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NARODNA JEDNOTA 
IN NJE GLASILO.

Ivan Molek dolži zveznega sodnika 

Landis krivične ob
sodbe.

ZOPET BO PELA BATINA.

Socialistični “greenhorni” v velikih 

škripcih. “Klic na pomoč!”

V  zadnjih številkah Am . Slovenca 

sm o na drobno razpravljali o Slovenski 

N arodni Podporni Jednoti in njenem  

glasilu  “ G las Svobode” . S tem  smo 

se lotili stvari, ki zanim a vso sloven 

sko javnost v Združenih D ržavah; za

nima ne sam o one, ki so v taboru S. 

N. P. Jednote, am pak tudi one, ki so 
izven  njega. Z veseljem  in z nekim 

zadoščenjem  so slovenski katoliški de

lavci čitali te stvari; saj so m orali že 
m arsikako zbadljivo  besedo slišati od 

te  strani zaradi svoje vere in svojega 

versk ega  življen ja. A li sedaj je  prišel 

čas, da sm o tem  hudobnežem  z drz

no roko potegnili krinko raz obraz in 

tako pokazali ne sam o stranki, h kateri 
pripadajo, am pak celem u našemu na

rodu, kakšni cvetovi cveto  na vrtu S. 
N. P. Jednote. In nič se ne m otim o, 
če trdim o, da nas v  tem pravičnem  
boju zoper sovražnike naše svete vere 
sprem ljajo  sim patije vseh katoliških 
S loven cev in vseh slovenskih • kato li
ških društev v prostrani A m eriki. 
V sa j ustm ene izjave naših katoliških 
S lovencev so nam v  dokaz, da dobro 
ljudstvo popolnom a soglaša z nami in 
odobrava naš potrebni boj in želi sled
njič zm age pravični stvari. (O pom ba 
uredništva: A m erikanski Slovenec je  v 
preteklih tednih prejel od raznih stra- 
nij m nogo dopisov in izjav, ki so vse 
nam v  p rilog zoper odpadnike našega 
naroda. D opisnikom -som išljenikom  kil 
čem o: hvala lepa in: naprej!!

S temi članki pa seveda nism o ustre
gli vsem ; podrezali sm o v sršenovo 
gn ezdo in —  kakor bi strela udarila —  
planili so kvišku vodje S. N. P. Jedno
te, in glasilo  S. N. P. Jednote je  začelo  
razlivati svoj žolč nad nepričakovano 
predrznostjo  A m erikanskega Slovenca 
in n jegovega dopisnika.K adar hiša g o 
ri, k ličejo  ljudje: goril gori! p om a
gajte! T ak o  so zagnali divji krik  tudi 
v  C hicagi: N a noge, slovenski delavec! 
V  boj zoper farje! F arji so se zaleteli 
v Jednoto, jo  hočejo  razbiti in tako 
v  nesrečo pahniti na stotine sirom aš
nih slovenskih delavcev! —  T u  ne b o 
m o dokazovali, da so duhovniki res 
p rijate lji delavcev, da jim  dobro želijo  
in bi tudi radi videli, če bi si z m iljoni 
kapitalistov delavci olajšali svoje  bed
no stanje; mi bi le radi dopovedali 
društvom  in članom  S. N. P. Jednote, 
da naš namen ni uničiti Jednoto am
pak jo preosnoviti. Če je človek b o 
lan, ga ne boš ustrelil; pom agal boš in 
mu dal zdravila, da se mu povrne 
zdravje. N arodna Jednota je  bolna ali 
bolje  rečeno pokvarjena. D okazali 
sm o, da ima nekatere take lastnosti, 
katerih ne m ore odobravati noben ka 
to lišk i Slovenec. In dokler bo im ela te 
lastnosti, kakor jih ima danes, in do
kler bo im ela to  podlago, na kateri sto
ji danes, dokler bo v  njej ve l tak kato- 
ličanstvu nasproten duh, ki ve je  danes, 
dokler se bodo uradniki N arodne Jed
note ponašali z N arodno Jednoto kot 
stranko, nasprotno našem u katoliške
mu narodu, tolika časa ji bom o mi 
z vsem i silam i nasprotovali in skrbeli 
po svojih  m očeh, da se ne bo preveč ši 
rila in krepila. Če se pa Jednota iz- 
prem eni, če se postavi na drugo pod
lago  in če zaveje  v  nji drugačen duh, 
takrat pa mi ne sam o ne bom o na
sprotovali Jednoti, am pak jo  celo pri
poročali, kakor priporočam o druge 
Jednote.

Mi vprašam o javn o  vsa  društva in 
vse člane N arodne Jednote: zakaj se 
ne spoln ujejo  pravila N arodne Jedno
te? N eko pravilo se glasi, da “ glasilo  
N arodne Jednote m ore biti sam o list, 
ki je nepristranski v verskem in poli
tičnem oziru” ; to  se pravi, da glasilo  
Narodne Jednote ne sme pisati ne za 
vero, ne proti veri, ne sme vleči ne 
z  eno ne z  drugo politično stranko. 
T a k o  veli pravilo! In to pravilo si je  
drznilo  kršiti glasilo Narodne Jednote 
cela  dolga leta. N orčevalo  se je  iz v e 
re in zakram entov, žalilo  in napadalo 
naša sveta katoliška čuvstva —  in, vse 
to zoper pravila! V  politiki je  zastopa
lo socialistična načela; in za sociali
stična načela navduševalo naše rojake 
—  in vse to zop er pravila. In  kdo je 
oni, ki je  tako kršil pravila Narodne 

1 Jednote v  glasilu? T o  je  bil .lastnik 
lista: glavni tajn ik Jednote sam ! P red 
sednik Jednote, ki m oraš skrbeti za 
red, zakaj nisi posvaril g lavn ega ta j
nika, ko sta vendar tako blizu skupaj? 
Predsednik Jednote, zakaj nisi obla
stno zaukazal: glavni tajnik, spolnuj

pravila Jednote! T v o j list, glasilo  na
še, m ora biti nepristranski? Zakaj? 
Zakaj?

D ruštva in člani N arodne Jednote! 
M nogi, m nogi izm ed vas ste dobri 
in spoštovani katoliški m ožje. In sto
pili ste v  dom Narodne Jednote, a glej 
te med vas, poštene in ugledne može 
so se pom ešali člani, na katere ljudje 
kažejo  s prstom  ter pravijo, glejte  tu 
je  tisti, ki je  zapustil svojo  zakonsko 
ženo in živi že leta in leta z  drugo 
babo. Med vas, spoštovane in verne 
m ože, so se pom ešali kot odpadni
ki, na katere ljudje kažejo  s prstom : 
vaši bratje: "g le jte , ta je  tisti, ki nima 
otrok krščenih. O dpadnik je !” In tako 
im ate za svoje brate ljudi,ki delajo sra
m oto vsem  katoliškim  Slovencem  in 
katerih bi se m orali sram ovati tudi vi! 
G lejte, kako široka so vhodna vrata 
v  vašo Jednoto! V sakem u je vhod 
prost, vsakega sprejm o, naj bo tak 
ali tak. In tam  pri vhodu stoje vaši 
uradniki: glavni tajn ik in predsednik; 
in vsakem u stisneta roko, vsakega 
sprejm eta, naj bo tak ali tak! V p ra 
šam o, ali je  to p ravv da čisto nič ne 
izbirate? A li je  prav, da je  pri vas 
dobrodošla vsaka verska propalica? 
Nam, katoliškim  Slovencem , se zdi to 
nerazum ljivo. K aj bi si vi m islili, če bi 
lastnik kakega hotela rekel: “ Pod m o
jo  streho je vsak popotnik dobrodo
šel, če je  čeden ali pa ne! D obrodošel 
mi je, m agari če ima uši.” V sa k  do
ber popotnik bo rekel: v ta hotel pa ne 
pojdem , ker je  dvom ljive vrednosti. 
T ak o  tudi naši katol. Slovenci pravijo 
sedaj: V  N arodno Jednoto pa že ne 
pojdem ; s prešestniki in bogotajci, se 
ne m aram  bratiti. In prav im ajo!

Čudite se. kako je  vendar Narodna 
Jednota s 56 društvi zašla tako daleč! 
Čisto razum ljivo! D ruštva so —  spala! 
P rišel je  čas konvencije! M esto da bi 
vsako  društvo poslalo svojega delega
ta na konvencijo, pa so se raje dala 
ujeti v past, ki jim  je v pravilih na
stavljena; delegat je  ostal doma, po
oblastilo  p a  je  društvo dalo kakem u 
glavnem u odborniku. Glavni odborniki 
Jednote s pooblastili v  žepih so imeli 
m oč v  rokah. In skovali so ti m ožje 
s fano v rokah taka pravila, kakoršna 
so hoteli. In pom islite! Predsednik 
Jednote, tajnik, b lagajnik, zapisnikar, 
en nadzornik, 2 pom ožna odbornika—  
ti vsi so glavni odborniki Jednote in 
člani Slavije. Zato se je  na konven
ciji ustila edina Slavija  in se s pravili 
in z društvi Jednote svo jevo ljn o  igrala 
kakor m ačka z mladimi. In v  tem  smi
slu je  še danes Slavija  oblasten go 
spod, druga društva so pa ponižni 
hlapci, ki jih  im a Slavija takorekoč na 
špagi. Zato pa, društva in člani N a
rodne Jednote: če želite še kaj poseb
nega doživeti, pri prihodnji konvenciji 
zopet vsi ostanite doma in glavnim  
odbornikom  —  članom  Slavije pošljite 
svoja pooblastila; ustregli jim  boste, 
da se bodo kar obliznili!

O -glasilu  Jednote smo že veliko p o 
vedali. T a  list je  zanesel med am e
riške Slovence nasprotstvo in sovra
štva; ta list je  prvi pričel, napadati, mi 
p rav  za prav samo odgovarjam o. Saj 
sm o dolgo m olčali. L ist je  že slišal 
svoje, a se ga nič ne prime. V  zadnji 
številk i 15. m arca je  zop et to le pisal 
v  nekem  dopisu iz So. Chicage o slo
venskem  duhovniku: “ Ne nadleguj lju- 
dij in ne sili jih, da dajo svoje otroke 
tebi k r s t i t i . . .  O tro ci dotičnega im ajo 
vseeno imena, čeprav jih ni K ran jc 
krstil. Saj je vode povsod dovolj in 
tudi soli se ne zmanjka.” T ak o  se 
norčuje iz p rvega in najpotrebnejšega 
zakram enta sv. krsta. D opisnik se se
veda ni podpisal. V  glasilu Narodne 
Jednote se sploh nihče ne podpiše. 
N ekateri nam reč tako lažejo, da se kar 
kadi in se ne podpišejo, ker vedo, da 
bi jih prijeli. D rugi pa zopet im ajo 
veselje  do zabavljanja, ali toliko še 
drže nase, da bi jih bilo sram, če bi 
slovenski narod videl njih ime natis
njeno v umazani fliki. Res,junaška, ne
p rem agljiva arm ada m ož, ki se boje 
podpisati! Strahopetci! N e govorite,da 
ste armada, da ste junaki! N am esto v 
boj naj se vas pošlje m esto slam natih 
m ož v  koruzo vrabce strašit!

K akšn e so razm ere pri glasilu N a
rodne Jednote, nam kaže tole tiskano 
pism o, ki je  bilo iz Chicage razposla
no na socijaliste in člane Narodne 
Jednote. Pism o se dobesedno glasi:

Klic na pomoč.
B ratje!

Črni oblaki se zgrin jajo  nad nami. 
Naši ljuti sovražniki, pred vsem  slo
venski farji, so se združili v  močan 
trust z namenom, da s skupno silo uni
čijo  list “ Glas Svobode” , glasilo  svo
bodom iselnih slovenskih delavcev v 
A m eriki, kateri stoji že šesto leto na 
braniku vaših pravic. K e r mu s čezna- 
torno p rotiagitacijo  in blatnim  obre
kovanjem  niso m ogli do živega, začeli 
so zdaj rabiti druga sredstva: pokli
cali so na pom oč am eriško sodnijo. 
Škodoželjn i farji so proti listu “ Glas 
Svobode” skovali dolgo vrsto  tožba na 
zvezno sodišče, češ, da sm o v  listu pi
sali nem oralne članke in se s tem pre
grešili proti zvezni postavi, ki take 
članke ali nem oralne besede sploh v 
časopisih ali v  kn jigah ostro kaznuje. 
Naši rim ski agentje so izrabili to po

stavo v svoje podle namene in se za
vezali s nekatferimi klerikalnim i pošt
nimi organi v svrho, da pokopljejo  
“ G las Svobode", dasiravno nism o mi 
—  kakor je  čitateljem  lahko znano —  
nikdar pisali take nem oralne reči, da 
bi bile kaznjive, kajti tudi mi predobro 
poznam o to postavo.

Prva žrtev te farške zarote je po
stal sodrug M artin Konda. Dne 1. 
m arca ga je  zvezni sodnik Landes po
polnom a po nedolžnem  obsodil na jed- 
no leto težke ječe. N ekaj dni pozneje 
(7. m arca) je  bil aretiran in zaprt so
drug in urednik “ Gl. Sv.” g. Ivan K a- 
ker. P olicijski organi so zdaj vsakdanji 
gostje  v našem uredništvu in vsak dan 
pričakujem o, (da zapro tudi ostale so- 
druge in sotrudnike okoli lista.

Mi zaupam o v svojo  nedolžnost in 
zato se tudi ne udarno farškej sodrgi. 
B oriti se hočem o do skrajnosti. —  T o 
da v  tem boju igra glavno v lo g o  —  
gm otna moč. Za utem eljitev naših do
kazov proti ničevnosti farških ovadb 
potrebujem o dobrih odvetnikov, ki nas 
m orajo zastopati pred sodiščem. So- 
drugu Kondatu je  sodnik dovolil novo 
zaslišanje in drugo obravnavo, katerej 
pa še ne vem o datum a; obravnava pTO- 
ti sodrugu K akerju  se vrši 15. marca. 
O dvetnike je  torej treba namah pri 
rokah, a zato  je  treba —  denarja; treba 
je stotakov. Mi smo pa s iro m a k i.. .

B ratje! Farjem , našim tožiteljem  se 
gre za to, da ugonobijo “ Glas Svobo
de” , katerega vi podpirate ih citate že 
leta. T ukaj se ne gre za osebe —  gre 
se za načela. T o  je  boj med svobodo- 
m išljenjem  in farškim  fanatizm om  in 
klerikalizm om . Farški atentat na naš 
list je  tudi atentat na vas, dragi som iš
ljeniki, kateri z nami m islite in čutite.

A li bodete vi dopustili, da naši kleti 
sovražniki v rim skih ovratnikih p ožre
jo  ‘'G la s  Svobode” , edini vaš delavski 
list, kateri se dosledno bori za vaše 
pravice? A li bodete dopustili, da naši 
farji trium firajo nad nami —  in vam i? 
Mi znam o, da ne bodete dopustili tega!

Na pom oč torej! P om agajte  nam, 
kajti mi sm o preslabi, da bi sami do
segli zm ago. V stanite, vi som išljeni
ki in v skupni moči udarite na naše so
vrage. P okažite  jim , da je  m oč slo
venskih svobodom islecev in socijali- 
stov neprem agljiva. Pridite takoj s de
narnimi prispevki, da zam orem o najeti 
odvetnike. V sak som išljenik, ki dobi ta 
poziv v roke, naj obišče naše zveste 
sodruge in jih  v našem  imenu poprosi 
za m ajhen dar. V saka svotica je  do
brodošla. In ti prispevki naj se poši
ljajo  direktno na upravništvo “ Glasa 
Svobode” 669 Loom is st. Chicago, 111.

Sodrugi! Ne odlašajte! Storite to 
takoj, kajti mi upamo le z vašo po
m očjo ohraniti list “ Glas Svobode” in 
poraziti naše klete nasprotnike.

V  Chicagi, dne 8. m arca 1907.
Ivan Molek,

v imenu preganjanih sodrugov.

K  temu pismu nimamo veliko  do
staviti. Saj vam besede: “ far, rimski 
agent, kleti sovražniki”  iri druge psov
ke kažejo, da iz teh ljudij govori hu
dobno srce in peklensko sovraštvo do 
katoliških duhovnikov. T i učeni m ožje 
so sedaj padli v jam o; sami so skočili 
van jo  in sedaj kličejo  slovenske de
lavce, naj bi jih reševali z denarjem. 
T ak o  torej vidiš, slovenski trpin, kak
šni so ti tvoji prijatelji. P ravijo , da 
delajo za tvojo  korist, pa kje se kaj 
pozna? K o liko  je  že ta list delavcem  
dosegel pravic? Res, čez farje zabav
lja, a v tvojem  žepu, delavec, se to 
m alo pozna. Branje tega zabavljanja 
te stane vsako leto $1.50. In če češ, 
da ne bo vsega konec, pa še ekstra 
sedaj pošlji; kar na dom pošlji, tako 
da ne bo nobeden nič vedel. K a k  socia 
listični advokat se bo kot sodrug za
stonj potrudil za svojega sodruga, za- 
toženec pa na dom poslano kolekto 
spravil-v svoj žep in si bo pri tej tožbi 
še nekoliko opom ogel. Slovenski de
lavci! L e  tecite skupaj in sedite na 
lim anice! —  G. Ivan M olek že obžalu
je, da je  razposlal to pismo. V  svoji 
zeleni gorečnosti se je  predrznil trditi, 
da je  sodnik Landis —  krivičen, in to 
z besedam i: da je  bil K . po nedolžnem  
obsojen. Seveda smo mi prevod pi
sma takoj poslali na pristojno m esto, 
da bodo oblasti sklepale, kaj je  storiti. 
Pet let ste nas iskali, gospoda; sedaj 
ste nas našli! Pripravite se, ker ura 
m aščevanja se je  približala.

Rev. Anton Sojar.

Toži “Glas Svobode”.

Joliet, 111., 21. m arca 1907. —  Math. 
Nem anič, tukajšni pogrebnik in obče 
spoštovani m ož je vložil danes po 
svojem  odvetniku tožbo zoper lastnike 
in urednike “ Glas Svobode” za $5,000 
zaradi obrekovanja in častikraje.

65 delavcev mrtvih.

Forbach, Nem ško, 17. m arca.— T re- 
skavi plini v  prem ogovem  rovu pri 
K leinrosselnu v  tukajšnji bližini so si
noči usm rtili 65 delavcev in ranili 12 
drugih. N esreča se je  pripetila med 10. 
in 11. uro v  malem  preduhu, v  kate
rem je delalo 80 m oških. O  treh še ni 
sledu.

St r a j k  j e k l a r j e v
HITRO KONČAN.

V  tovarni “Republic Iron & Steel”- 
kompanije v East Chicago,

111., spet delajo.

ZAHTEVALI SO VIŠJO PLAČO.

Po doseženem sporazumu se vsi de
lavci spet vrnili na delo.

Hammond, Ind., 19. marca. —  V si 

delavci ,v  železni tovarni “ Republic 

Iron & SteeF-kom panije v E ast Chi

cagi so danes zaštrajkali, zahtevajoč 

višje plače. O koli 800 štrajkarjev, ki 

so doslej dobivali $1.75 m ezde na dan, 
zahteva $2.

Poslovn o upraviteljstvo je zahtevo 
zavrnilo in superintendent H. G rove 
je. izjavil, da se tovarna ne bo spet od
prla, dokler štrajkarji ne popuste.

D o nem irov doslej ni prišlo, vendar 
je  kom panija svoje poslopje zastražila 
s posebnim i policaji.

Ham m ond, tnd., 19. marca. —  K m a
lu po\V uri je  600 zaposlencev “ In ter
state Steel” -kom panije ustavilo delo, 
ker- se jim  je  odbila zahteva za zv i
šanje plače po 25C na dan. Štrajkarji 
so večinom a navadni delavci, a vendar 
se je  m oralo delo v tovarni ustaviti.

Nevarni izgredi.

Chicago, 111., 21. marca. —  D o ne

varnih izgredov je včeraj prišlo v East 

Chicagi, Ind., kjer štrajkajo  jeklarji. 

Med nemiri so bili m nogi udeleženci 

izpostavljeni največji nevarnosti za 
ž iv lje n je 'in  najmanj en m ož je bil 
sm rtno ranjen, ker mu je bila razbita 
črepinja. Posebni policaji “ Republic 
Steel” -kom panije kakor tudi razni po
m ožni šerifi so imeli m nogo opraviti, 
da zatro  nemire. T ritisočinp etsto  mož 
“ Inland Steel” -kom panije se nam erava 
pridružiti štrajkarjem . Sedaj jih štraj- 
ka okoli 2000. Štrajkarji so zaposleni 
tako pri “ R epublic” kakor i pri “ In 
terstate Steel” -kompaniji.

Ceste polne štrajkarjev.

P o cestah v E ast Chicagi je  včeraj 
popoludne kar m rgolelo  štrajkarjev, 
ki so žu gajoč izjavili, da se ne dajo 
prej um iriti, dokler jim  tovarniška 
družba ne privoli plačilne zahteve po 
$2 na dan.

O dbor štrajkarjev se je včeraj po
gajal z glavnim  poslovodjo  “ Republic 
Steel” -kom panije, g. R. T . Crane. P o 
svetovanje se je  vršilo  v navzočnosti 
posebne policije, ki je  imela nalogo, 
v kali zadušiti vsak poskus štrajkarjev, 
m otiti mir.

Tovarniški uradniki izjavlja jo , da 
se tovarne zapro, če se delavci tekom  
današnjega dne ne vrnejo  k delu.

Štrajk končan.

Ham m ond, Ind., 21. marca. —  K o  
so se štrajkujoči jek larji v  E ast Chi
cagi davi. sporazum eli z jeklarniški- 
škim poslovodjo, so se vsi delavci v r
nili v delavnice. Štrajk je  bil hitro 
končan.

Pri nemškem cesarju.

Dunaj, 20. marca. —  V klju b  uradne
mu preklicu se je  poročilo sedaj ven 
darle izkazalo za resnično, da je  bil 
avstrijski prestolonaslednik, nadvoj
voda Franc Ferdinand, nedavno pod 
tujim  imenom v  Berolinu. N advojvoda 
je  posetil med svojim  tam ošnjim  b iva
njem, ki je  sicer trajalo  samo kratek 
čas, tudi cesarja.

Pretep med angleškimi delavci.

H am burg, 18. marca. —  Med angle
škim i nakladalci na parniku “ Ancho- 
ria” je  nastal danes pretep, vsled ka
terega je bilo 17 ranjencev prepelja
nih v  bolnišnico. O stalih  167 m ož ni 
hotelo več delati in zahtevali so, da 
se jih  pošlje nazaj na A ngleško. Se
daj je  tu 1800 angleških nakladalcev, 
ki so jih  tukajšnji lastniki ladij dokli- 
cali.

Ladija, ki se ne potopi.

Pariz, 16. marca. —  V  francoski luki 
so napravili ladjo, ki se ne potopi. 
L adjo  je  izum il mladi norveški kapi
tan O le Brude. L adja  je  na vseh stra
neh zaprta in nima nikjer duška. G or
nji del ladje je  steklen. D o lga  je  5 
m etrov, široka 1.80 m in ima štiri od
delke, dva za vodo, dva za hrano, vsak 
za 40 ton. M otora nima, goni jo  jadro 
katero se ravije nad krovom . P rostora 
im ajo štiri osebe. L adja je  sicer zelo 
majhna, ali velike usluge more napra
viti pri brodolom u ali jednaki nesreči. 
V e č  takih ladjic je  lahko spravljenih 
po parnikih. A ko  im ajo potniki dovolj 
hrane, so lahko brez bojazni, saj do- 
p lovejo na obrežje ali do druge ladje.

Harry Thaw.

New Y o rk, 20. marca. —  Padel je 
udar, pred katerim  se je  od začetka 

obravnave bal in tresel m ilijonar 

H arry K. T haw , ki je  tožen, da je  

umoril arhitekta in m ilijonarja Stan- 

forda W hite. O krajni pravdnik Jero
me je nam reč izjavil sodniku F itzg e 

raldu med današnjo sodno obravnavo, 
da je  toženec začasno bolen na duhu 
in sicer v  taki meri, da se ne more 
zagovarjati. T acega  človeka obsoditi 
zaradi umora, je  naravnost proti po
stavi. Sicer ni stavil p re d lo g j za ime
novanje kom isije, ki naj preišče dušno 
stanje toženčevo, nego je razložil sa
mo dejstva, kakor so mu znana, in je 
prepustil sodniku odlok, da li je  taka 
kom isija umestna.

Povodenj v Kaliforniji.

O roville, Cah, 20. marca. —  Iz  vseh 

okrajev države K alifornije  dohajajo 
poročila o velikih škodah, ki. so jih 

napravile povodnji. V  mestu O roville  
znaša škoda najmanj $650,000. V  Stock 
tonu sta v  valovih storili smrt dve 
osebi. Iz  m esta Chico se poroča, da 
je  vasica D readful popolnom a razde
jana. Čez 200 oseb je m oralo splezati 
na drevesa, da se reši.

Nadškof Quigley v Rimu.

Rim, 16. marca. —  N adškof Q uigley 
iz Chicage je  povabljen, udeležiti se 
današnjega sprejem a, pri katerem  bo
do sv. zbor in drugi visoki dostojan
stveniki cerkveni izrekli papežu svoje 
čestitke na predvečer n jegovega imen- 
dana.

Nezadovoljni.

Lorain, O hio, 19. marca. —  T u k a jš
nje tovarne “ Am erican Shipbuilding” - 
kom panije so skoro popolnom a ustav
ljene, ko je  kacih 100 delavcev zaštraj- 
kalo. K acih  1800 zaposlencev mora 
neradovoljno počivati, ker ima 100 
štrajkarjev baje razne vzroke za neza
dovoljnost.

Poletna vročina.

Guthrie, O kla., 19. marca. —  Znani 
“ najstarejši prebivalec” se ne more 
spom injati, da bi doživel v tej letni 
dobi tako vročino kakor danes. T u  je 
kazal toplom er 102 stopinji v senci, in 
pri tem  je pihljala sapica. V  O klahom a 
C ity  je  zlezlo  živo srebro na 97, v 
T hom asu na 99 stopinj.

Tridnevna bitka.

W ashington, 20. marca. <—  Pravkar 
na tukajšnjega nikaraškega poslanca 
dospela brzojavka poroča, da sta se 
arm adi republik N ikaragua in H ondu
ras, skupaj broječi 5000 mož, pri mestu 
N am asigue tri dni neprestano bojevali. 
H ondurčani so bili poraženi.

Dunaj brez kruha.

Dunaj, 17. marca. —  N ajvečje  ne- 
prilike povzroča štrajk pekov, ki je 
tu izbruhnil. Gre se za štrajk nič manj 
nego šesttisoč pekovskih pom očnikov, 
ki so kakor en m ož ustavili delo, ker 
niso s svojim i sedanjim i razm eram i 
zadovoljni. O bčinstvo je v  velikem  
strahu, da ostane brez kruha, če ne bo 
štrajku kmalu konca.

Prerokinja s kartami.

D unaj, 17. marca. —  V  H ebu so za
prli prerokinjo s kartam i Sabino 
Braun. N eko priletno gospodično je 
ogoljufala  za 42.000 kron, češ, da ji na
m erava preskrbeti bogatega moža. Z a
plenili so v njenem stanovanju veliko 
pisem iz nemških in čeških mest. D o 
gnali so, da je  bila že leta 1892 kazno
vana zaradi golju fije  z dveletno ječo.

Na sledu.
/

San Fracnisco, Cah, 17. marca.— Pin 
kertonovi detektivi, ki so zasledovali 
pobeglega bančnega blagajnika W . F. 
W alkerja  iz N ew  Britaina, Conn., so 
naznanili, da se izza dne 21. februarja 
skriva v tukajšnjem  m estu in da priča
kujejo, prijeti ga v  par dneh. W alker 
je  obtožen, da je  poneveril $565,000.

Velika razprodaja mesa v soboto dne 
23. marca.

“ L ea f” mast, funt p o ............................ <jfc
Svinjska plečeta, funt p o .................. ioc
Svinjska stegna, funt p o .................. l i c
Svinjske klobase, funt po.............. 7c
T eletin a za gulaš, funt p o ............... 8c
T elečja  pečenka, funt p o ..................ioc
Govedina za gulaš, funt p o ................7c
H am burger steak, funt p o ................7c
N ajboljša slanina, funt po ............15C
N ajboljše šunke, funt po ................14C

Pridite zgodaj v  našo mesnico.
B U EH LER  BROS. CO.

104 N. C hicago St., Joliet, 111.

JUDJE BEŽE
IZ RUMUNSKEGA.

Kmetje jih napadajo, jim požigajo 

hiše in prodajalne ter jih 

pode čez mejo.

POPLAVLJAJO MILO AVSTRIJO.

Krvavi spopadi med kmeti in vojaki, 
ki branijo Žide.

Bukreš (B u karest), 20. m arca. —  

Sledeče uradno poročilo o izgredih 

dne i i .  t. m. v Botosahni je  tu objav
ljeno:

V sled  agitacije  in hujskanja, ki se 
vrši v Besarabiji in sosednih krajinah 
goren jega M uldanskega (M oldavije), 
je  napadlo več sto km etov iz okraja 
Botosahni m nogo hiš in prodajalnic 
v mestu, vključno trgovine nekaterih 
velikih judovskih tvrdek. V ojak i, po
slani proti izgrednikom , so bili spre
jeti z revolverji in kam enjem  ter na
zadnje prisiljeni streljati, pri čem er je 
bilo četvero m oških usm rčenih in de
vet ranjenih.

Beže v Avstrijo.

Dunaj, 20. marca. —  Po brzojavki iz 
Černovic v Bukovini, blizu Rum unske- 
ga, so tjakaj došla p o ročila,'iz  katerih 
je  razvidno, da se protijudovski iz
gredi na Rum unskem  začenjajo  resno 
razširjati. K m etje  so jude v  Burduz- 
henu napadli in oplenili, in posledica 
je, da tam ošnji judovski prebivalci be
že čez avstrijsko  mejo. M ejo je  že pre
koračilo kacih 2000 begunov, večino 
ma žensk in otrok. V  kraju Botosahni 
so km etje zažgali judom  hiše in se
daj je  skoro ves kraj v plamenih. Ju
dovska zveza dunajska se pripravlja 
za oskrbo pričakovanih beguncev.

Izgredi se širijo.

N adaljnja poročila iz kraja B otosah
ni pravijo, da so bili tam dne 17. m ar
ca med nekim uporom  štirje  km etje 
usm rčeni in dva sta bila sm rtno ranje
na.

O be zbornici narodnega postavo- 
dajstva sta sprejeli nujno predlogo, po 
kateri se vlada pooblašča, sklicati k 
orožju armadne rezervnike za dobo 14 
dni ali dlje, če treba.

Poroča se, da namerava m nogo ti
soč km etov, prodreti v m esto Jassy. 
P redstojnik onega okraja je  vlado br
zojavno naprosil za doposlatev čet;

Vzrok,

Bukreš, 21. m arca. —  V čera j je  kr
delo km etov prodrlo v  m esto B o to 
sahni in zažgalo  kraj na več krajih, 
posebno v judovskem  okraju. V se  če
te so prihitele, prišlo je  do spopada in 
več km etov je bilo usm rčenih a m nogo 
ranjenih.

Pravijo, da so km etje tako ogorčeni 
na jude, ker se judovske zveze v o- 
grom ni meri pečajo s poljedelstvom  
na škodo m alega kmeta. N ezadovolj
nost je  rastla leta in leta ter je veli
kanska.

Jolietski novici.

—  R ojak Mike J. Butala, star 54 let, 
rojen v H udipeki črnom aljske fare, je 
umrl v m estu Independence, Iow a, v 
tam ošnji bolnišnici zadnjo nedeljo, dne
17. t. m. P ogreb  se je  vršil v  Sugar 
Creeku pri Brow nsu v Iowi. Pokojn ik 
ki zapušča enega otroka, je  biva! nad 
40 let v A m eriki in je  dobroznan tudi 
v našem mestu. Za našo cerkev je ne
koč daroval $800.00. N. p. v  m.!

—  Ne pozabite na otvoritev razšir
jene prodajalnice na Chulikovem  Cor- 
nerju dne 23., 25. in 26. t. m. V e č  v 
oglasu.

Gregorčiču spomenik!

Na tozadevni naš poziv smo prejeli
doslej sledeče darove:

Prenos III. iz k a z a .. .  $17.00
Rev. A nton  O g u lin ..............  5.00

Skupaj ...................... ,$22.00

Slovencem v pregled.

Cenjeni gospod Collins M. I.
V am  naznanim, da sem popolnom a 

ozdravil ter se V am  srčno zahvalim  
za V aša zdravila in to V am  rečem, da 

tacega zdravnika ga ni, kakor ste V i in 
V aša zdravila za zdraviti revm atizem  

Jaz sem bil hudo bolan na tej bo lez

ni, a ko ste mi poslali V i zdravila, sem 
hitro ozdravil. —  K ateri od rojakov 
ne verjam e Vam . naj se do mene obr
ne, jaz  mu bodem natančno pojasnil, 
da ste V i res en izkušen zdravnik za 
vse bolezni.

T o  pisemce končam  ter V am  osta
nem hvaležni John T rebeč,

B ox 196, T ercio , Colo.



IZ SLOVENSKIH NASELBIN.

Joliet, 111., 20. marca. —  Štirideset- 
urna pobožnost sv. R ešnjega T elesa 
je  bila končana v naši cerkvi zadnji 

torek zvečer. Prostorna cerkev je bila 
natlačeno 'polna. V se tri dni so verniki 
pridno prihajali k pobožnostim  in pre
jem ali sv. zakram ente. O bhajanih je 
bilo okrog 700. Pom agali so naslednji 
čč. gospodje duhovniki: John Plevnik 
in A lo jz  K raschow itz iz W aukegan, 
111. John K ranjec in A nton Sojar iz 
Chicage in Jožef L avrič iz Indianapo
lis, Ind.

— M estne volitve se bližajo. Zato je  
umestno, da izpregovorim o besedo tu
di na tem mestu, v našem listu, ki je  
bil, je in bo zvest in pogumen zag o 
vornik slovenskih pravic, katerih smo 
zaman iskali v stari domovini, vzdiha- 
joči pod krutim in brezsrčnim  jarm om  
nemških H absburžanov, a jih  zahte
vam o v tej svobodni deželi, ki je  po
stala v resnici paradiž za sužnje celega 
sveta. Seveda se moram o zavedati, če 
hočem o biti deležni dobrot, ki nam jih 
nudi Stric Sam. Zavedati se moram o 
in ljubiti slogo nad vse. K aj se to pra
vi?  T o  se pravi, da želim o vse dobro 
najprej samemu sebi, potem pa svoje
mu bližnjem u, ki čuti z mano ali s ta 
bo, in to je? T vo j rojak, brate! Proč 
z nevoščljivostjo, proč z zavistjo , proč 
z vsako razprtijo, kadar se gre za na
rodno čast in korist! “ T vrd  bodi, ne
izprosen, mož jeklen, kadar braniti je 
časti in pravde narodu svojem u” —  
tako je rekel neki Jože Jurčič, rodom 
D olenjec, ki mu je srce gorelo  in vz- 
plam tevalo do neba za vse, kar je  slo
vensko in slovansko. Čast in pravdo ali 
pravico slovenskega naroda nam je za
govarjati in braniti, in če treba s srčno 
krvjo , vsekdar in povsod, torej tudi v 
Am eriki.

T ako nekako se je glasil odm ev nav-

ki svoje geslo, tako im ejm o tudi mi 
svoje, in to bodi: Svoji k svojim !

V so  sebično n evoščljivost, vse grdo 
sovraštvo vrzim o ob tej priliki na 
stran! Bratovska ljubezen zavladaj 
med nami— potem pridem o do zm age. 
D rugače ne.

Slovenci, H rvatje  in vsi Slovani, de
lujte in glasujte za sledeče m ože, ki 
bodo vredno in pošteno zastopali vaše 
koristi:

A nton Nem anich, kandidat za al- 
derm ana II. vvarde;

Charles Sitar, kandidat za alder- 
mana III. w arde;

M att H. Nem anich, kandidat za po
m ožnega supervizorja;

Še nekaj.* Če si dem okrat ali repu
blikanec, je  vsejedno, kadar se gre za 
izvolitev svojega rojaka. Zatorej —  
pamet in pozor!

—  G. Josip Stukel, dobroznani naš 

m uzikant in prijatelj vsega dobrega, 
stanujoč pod h. št. 209 na Indiana ce
sti, je  bil prijetno iznenadjen v  pone
deljek zvečer, to  je  na predvečer sv. 
Jožefa. Po večerji sedeč s svojim i prid
nimi sinovi pri mizi, jih  je  vadil igra
ti na godbene stroje. Pa naenkrat je 
zaslišal trkanje na vratih in prikazale 
so se tri sestre in njih m ožje, nam reč 
g. John G rahek z go. A no, g. M artin 
M uc z go. H eleno, g. M atevž K ožuh 
z go. Nežo. In potem  še brat M atija 
in 78 let stari oče in svak M atija Jud- 
nič, nato še bratranec Jakob P lu t; in 
pa sestrični K atarina z m ožem  John
om Brunskole ter K atarina z m ožem  
Johnom  P etrič; in nazadnje še prija
telja prof. Jurij P ožek in doktor Šne- 
ler. V eseli program  je  bil imeniten. 
Istotako prigrizek s pivom  in vinom  in 
smodkami. M ed drugim  je stari očka 
zahteval, da se igra Radecki-m arš, in

Naš kandidat za aldermana IL warde.

G. A nton Nem anich, naš dosedanji 
alderm an II. vvarde, je  tako dobroznan 
ne samo našim rojakom  v novi in sta
ri domovini, nego tudi drugorodcem

v Jolietu, da ga nam ni treba posebej 
priporočati. T rdn o upamo, da ga bo
ste vsi spet volili in potem takem  tudi 
izvolili alderm anom  druge vvarde.

dušenih govorov, ki so se razlegali 
včeraj, to je  v  torek proti večeru na 
N em anichevi farmi. N aš dobroznani in 
splošno priljubljeni alderm an Anton 
Nem anich je nam reč zajedno s slo
venskim  kandidatom  za tretjo  vvardo, 
g. Charles Sitarjem , povabil nekaj od
ličn jakov slovensko-hrvatske naselbi
ne na m ajčken piknik, takorekoč. In 
tako se je  zbrala na dan sv. Jožefa 
našega patrona, vesela družba v  re
sen pom enek o bližnjih volitvah. K do 
je govoril in kaj, ne bom o poročali. 
D a so se gg. Anton Nem anich, John 
Grahek, Anton K irin čič, A nton H ro
va t in Charles Sitar odlikovali v  be
sedah, lahko vsakdo verjam e, ki po
zna te naše resnične rodoljube. K onec 
resnega razgovora je  bil ta, da so vsi 
prisotniki kakor en m ož sklenili sveto 
zaroto, delovati po vseh svojih m očeh 
za bratovsko vzajem nost med vsemi 
slovanskim i plemeni v Jolietu, to je  
med H rvati, Poljaki, Slovaki in S lo 
venci. V si stanujem o takorekoč v  e- 
nem gnezdu, to je v severnem  delu 
mesta, in zato se hočem o m ejsebojno 
podpirati ob vsaki priliki, ki se nam 
ponudi, da pokažem o oholem u tujcu 
svojo  narodno zavest in odločnost. 
“ K dor zaničuje se sam, podlaga je tu j
čevi peti,” pravi pesnik. In kar je  res, 
je  res.

Zakaj je m ogočnega Rusa prem a
gal mali Japonec? Zato, ker ni bilo 
med ruskimi generali sloge. N esloga 
je  star slovanski greh, ki je  napravil 
Slovanstvu več škode, nego vsi n jego
vi zakleti sovražniki. Zatorej zatiraj
mo neslogo, kjerkoli se pokaže, in za
trim o jo  —  potem bom o fantje od 
fare, da nas bo tujec m oral vpoštevati 
in spoštovati —  m oral! A li razumeš, 
brat rojak? Perm ejdunaj, da. A llright.

P rvi čin naše slovanske, ozirom a 
slovenske vzajem nosti pokažim o ob 
letošnjih mestnih volitvah. Joliet je 
znan širom  sveta, da je  napredno m e
sto, in posebno kar se tiče našega slo 
vanskega življa. Bodim o tudi ob m est
nih volitvah vzgled  slovenskim  nasel
binam v  svobodni K olum bovi deželi. 
V olim o kakor en mož svojce v  m e
stno zastopstvo! K akor im ajo v o ja 

nato je kazal vojaško  telovadbo, ka
tero je  on začel leta 1849. G ospod in 
gospa Stukel se tem potom  najiskre- 
neje zahvalju jeta  vsem  prijaznim  ob
iskovalcem . T em u poročilu še dostav
ljam o, da je  bil g. Josip Stukel med 
prvim i slovenskim i naseljenci v  J o 
lietu,

—  G. Frank Legan, 510 N. B luff st., 
se je  prostovoljno odpovedal svoji 
kandidaturi za alderm ana III. vvarde 
in sicer zato, ker noče kaliti sloge med 
rojaki, ki pojdejo v  volitveni boj za 
kandidata Sitarja, ravnajoč se po g e 
slu: Eden za vse, in vsi za enega! 
T a k o  je prav.

—  R ojak, kdo te go to vo  ozdravi v 
slučaju bolezni? Dr. Ivec! K a jti n aj
boljši zdravnik v Joliet je dr. Ivec, 
711 N. Chicago St., N. W . Thone 1012, 
Chicago 2202.

South Chicago, Til., t6. marca. —  
Cenjeni g. urednik, prosim, da mi 

pripustite nekoliko prostora v našem/ 
cenjenem  listu Am erikanski Slovenec.

Na dopis v Glas Svobodi štev. 11 
glede društva D elavec štev. 8. N. S. P. 
Jednote hočem nekoliko odgovoriti.

Izdajalci katoliške vere čim dalje 
bolj razsajajo, kar je  njih vodja v 
črno kam bro obsojen.

D ragi mi čitatelji slovenskih listov! 
T ukaj nas je  precejšno število  S loven 
cev in vsi dobro napredujem o, ker de
la je, dovolj in dober zaslužek. A li v e č 
krat imamo kako razprtijo  z nasprot
no stranko. O m eniti V am  hočem o na
ših slovenskih socijalistih  ali, bolj pra
vilno rečeno, anarhistih, ki nam delajo 
sram oto pred svetom . K ajti mi vsi 
smo prišli v A m eriko, da si b oljše  živ
ljenje najdem o in boljšo svobodo pri
dobimo, kakor smo jo  imeli v stari 
domovini. A li naši socijalisti niso še 
s tem zadovoljni, hočejo biti vladar 
čez vse. A ko  si socijalist, zakaj se ne 
obnašaš kakor socijalist? A ko  si svo
boden, zakaj nisi kakor pošten “ gentle 
man” , a ne kakor stekel pes, ki pocesti 
laja in ljudstvu oznanuje , da je  res 
obnorel. Ce ne hodiš v cerkev in za

cerkev nič ne daš, kaj pa se brigaš po
tem  za cerkev?

Rečem  —  Jaz nisem najboljši kato
ličan, pa če pride katoliški duhoven v 
m ojo hišo prosit za cerkev, ako me je 
volja, mu dam, kolikor premorem, ako 
ne prem orem , rečem, da nimam, in 
on odide. Zato ne bodem  obrekoval 
vere in katoliških duhovnikov.

V saki narod ima svojo vero, bodisi 
luteran, M ongole ali katerikoli drugi. 
A, vi pravite, da niste katoličan, da ste 
kristijan. L epi kristjani ste, ki se nor
čujete iz sv. zakram entov! A li jih  ni 
postavil K ristus? Sram  V as bodi od
padniki! M. D.

9020 Mackiman Ave.

Chicago, 111., 17. m arca. —  Ni dolgo 
tega, ko se je  čikaški ‘Glas Svobode’ 
zaletel vam e, ki sem kolektiral za našo 
cerkev sv. Štefana, ko sem bil na kon- 
testu. O d Sloven cev o kro g Gl. Svo 
bode nisem prav nič dobil; še pisali so 
zoper mene in lagali, kakor da sem si 
od kolekte nekaj pridržal, ko vendar 
vsi katoliški Slovenci dobro vedo, da 
sem pošten m ož in da sem še iz svo
jega žepa precej dodal. —  No in vi
dite, B o g  je  kaznoval te ljudi. Sedaj 
so pa ti ljudje sami prim orani kolekti- 
rati od hiše do hiše, pa ne za cerkev 
am pak za se,ker so prišli v  “ šm ir” . R o
jaki, vidite, tudi socialisti im ajo bisago 
L ist socialistov ‘Glas Svobode’ ima en 
sam človek v rokah in en sam uživa 
ves čisti dobiček, m esto da bi ga bili 
deležni vsi rdeči bratje. Zdaj pa zra
ven tega še posebna kolekta. Poskusi
te, ali vendar, jaz  dam svet in mislim 
da ne bo napačen. K aj pa ko bi sedaj 
naročili veliko  število “ kn ofov” za N a
rodno Jednoto in bi pri teh knofih do
bili svoj “ kom išn” kakor se je  že z g o 
dilo? T a  .“ kom išn” bi sedaj prav pri
šel. Sam o dobro se zm enite, tajnik, 
blagajnik in predsednik Jednote, da 
boste vsi jednako govorili, če bi vas 
prijeli. Zadnjič ste drug drugega notri 
tlačili.

A li pa n. pr., če bi n agovorili dru
štvo Slavija, naj bi si napravilo fano, 
katere še nima. Jaz mislim, da pri 
fani bi bilo pa “ kom išna” kar ena pest. 
In bisaga bi bila polna, revni delavci 
bodo pa rešeni kolekte.

Mat. Novak, 162 N. Union St.

La Salle, 111., 17. m arca. —  Žalostno 
je, da imamo med našim narodom  v 
A m eriki toliko ljudij, ki so zatajili 
svojo  vero. T udi v  tem m estu je več 
tacih sirom akov, ki se im enujejo soci
aliste. T i bi najraje živeli brez dela 
in neprenehom a šuntajo zoper pošte
ne in delavne ljudi. Prav, da ste v  
“ Am erik. S lovencu” začeli pisati zoper 
take um azance. T u kaj imamo tudi ne
kega človeka, ki priporoča sm rdljivi 
list “ G las Svobode” . T a  je  prišel sem 
pred par leti in je  seboj pripeljal ženo, 
ki jo  je  vkradel njenem u m ožu in zra
ven tega še $200 v  gotovini. A li so to 
poštenjaki? A k o  hočete kaj več zve
deti o teh odpadnikih, vam  sporočim  
več. Na gnoj z njim i!

Jakob Juvančič, 
1102, ist St.

La Salle, 111., 17. m arca.— Pošljem  
V am  $1.00 naročnine za leto 1907.

V eseli me, da se je  vendar neki du
hovnik iz Čikage oglasil zoper “ Glas 
Svobode” ali prav za prav “ Glas svi
n jarije.” Je že res, z gnojem  se vo jsk o 
vati, se nikom ur ne ljubi, vendar je 
bilo silno potrebno vse to, kar je  Rev. 
Sojar razjasnil. Pred par tedni sem 
čital, da detektiv išče dopisnika od tu
kaj v “ Glasu svin jarije” . A li jaz  mi
slim med nami Slovenci ga zastonj 
išče, ker eden, ki je  bil sposoben za 
take um azanosti, jo  je  odkuril od tu
kaj, B o g  ve kam. Pa mislim, da je 
urednik, ki bo šel sedet za to, sam spi
sal tisto svinjarijo. Pa naj bo že, kdor 
hoče, kdor tako govori in piše, on ni 
sin slavne m ajke Slave, ne edino prave 
svete katoliške cerkve. Jaz se nečem 
z nobenim bojevati, toliko pa rečem : 
Odpadniki, pustite našo vero in naše 
duhovnike v  miru, kakor smo pustili 
mi vas in če pišete, podpišite se svo 
jim  pravim  imenom, če ste poštenjaki. 
Mene ni sram m ojega poštenega im e
na, zato ga tukaj podpišem.

John Culjan.

Ely, Minn., 17. marca. —  T ukajšnji 
pristaši Glas Svobode so zelo osupli 
zaradi obsodbe M artina K ondata. Eni 
še celo sum ijo, da je  le prestrašilo in 
gola laž, ker sm atrajo ta čin ža krivič
no postopanje proti tako “ izvrstnim  
duhovom ” . Sedaj so se jim  oči odprle, 
da ni svobodno nem oralično udrihanje 
z njihovim i gnjilim i spisi proti vsem  
strankam  in osebam , katere niso ž nji
mi v isti ro g  tulile. —  Iz  srca jim  že
lim, da bi v ječi pogruntali kakšna je 
am. svoboda. In da bi se previžali, da v 
tej deželi se ne sme nikom ur krasti 
čast in pisati Svinjarije. T o ra j v keho 
s tacim i'preroki svobode!

Jos Plut, Box 1058.

Ely, Minn., 12. m arca. —  T u  je imel 
slovenski politični klub svoje zboro
vanje v  dom ači dvorani zadnjo nedeljo 
t. .j 10. sušca. U gibalo  in sklepalo se 
je  m arsikaj važnega za volitve  novega 
m estnega odbora, katera vojitev se bo
de vršila v m esecu aprilu t. 1. Pri im e
novanem  političnem  shodu so priso
stvovali m nogi rojaki, kajti tu jih je 
precej, da im ajo državljanske pravice. 
Zborovanje se bode zopet vršilo  pri 
hodnjo nedeljo 17. sušca v  istih pro
storih. R ojaki bodisi državljani ali kot 
drugi naj bi se zanim ali za skupno 
stvar. Naj bi m ogoče kako tu ali sta- 
rokrajsko sovraštvo m inilo ob takem  
času. Pokažim o, da smo narod, ki se 
čutim o dober in jednako m očen— vsaj

D E L A .
Dela govore glasneje nego besede, pravi stara 
ter dobro znana prlslovica. Tudi danes je is- 
tinita takrat ko je bila prvi pot izgovorjena. 
Človek lahko ¿ite cele knjige v katerih se do
kazujejo stvari! pa otem še ni uvjerjen. Toka 
resnični slučaji ozdravljenja s

Severovim kričistilcem
dokazujejo očevidno njegovo dobrodelnost in vsakega človeka o tem tudi uvjerijo . Zanesljivo  zdravilo 
je  samo ono, katero ozdravi Severov K ričistilec je. zan esljiv lek sosebno za spom lad, ko izčisti vse ot 
vorne tvarine (snovi) iz telesa, katere so se nakopile čez zim o v  njem. O živ lja  in m noži kri, katera ob- 
tekajoč telo krepča vsak človeški ustroj. N apravi kožo gladko in oplem enjuje polt (teint) leči kožne 

dolenni- Cena $1.00.

Čitajte, kaj o njem pišejo:
“ Ne samo m oj obraz am pak 

celo telo je  bilo pokrito gnjusnim  
izpuščajem  i prihinami izhajajoči
mi iz nečiste krvi. Edina stekle
nica Severovega K ričistilca  je  oči
stila m ojo kri ter me popolnoma 
ozdravila.”  Joseph Lukaš, B ut

ternut, W isconsin.

“ Z V ašim  K ričistilcem  sem  od-
....................  ravil iz svojega telesa vse nečiste

V as K ricistilec je  izvrstn o zdra snovi, izpuščaji so izginili, a se- 
vilo. Rabili sm o ga v  naši družini daj se čutim krepkega negoli ke- 
a zato govorim  iz izkušnje.” daj poprej. Za to vse imam se 

T . Ciem inski, zahvaliti Severovem u K ričistilcu .”  
W ilton, N. Dak. W m . y  K napik,

Meadovvlands, Pa.

Severnvi praški zoper Glavobol 
ter neuralijo.

“ Res ga ni boljšega zdravila kot V a 
ših P raškov zoper glavobol in neural- 
gijo. Pom agajo  vedno, čut postane po 
njih uživanji jasen in veder. Tudi naši 
sosedi priporočajo te V aše  Praške.”

John M ayer, R ichw ood, W . Va.
‘N aročujem  zopet dve škatlji V ašega  

Praška zoper glavobol, eno za mene 
in eno za svojo prijateljico, zakaj smo 
spoznali, da neutegom a polehčavajo 
bolečine in ne ostavlja jo  zlih  posledic.

Mrs. M. M ašek, Pipestone, Minn.

Severov Balzam  za 
pljuča.

“ Im am  zaupanje v  Severov Balzam  
za Pljuča. Ena sama steklenica me je 
ozdravila od težkega kašlja.”

W . Andaska, Portland, Maine.

“ T ri m anjše steklenice V ašega  B a l
zam a ozdravile so me težkega  pre- 
hlajenja na pljučih, katerega se nisem 
m ogel dolgo znebiti.”

Jan Patak, B ingham pton, N. Y .
Cena 25 in soc.

Dobive se v vsih lekarnah. Zdravniški svet zastonj.

W .  F .  S e v e r a  C o .
CEDAR RAPIDS 

IOWA

pri volilnih pravicah. Skupno delovati 
v slogi, to je  najlepše ljudsko geslo, 
katero bi m oral im eti vsak rojak v  m i
slih, k jer se gre za to, da se pokažem o 
skupno v  zastopnosti delavni. N ič za 
to, ali se pride do zm age. L e  pokazati 
drugorodcem  našo skupno m oč, potem 
čez čas prem inulo bode ono, kar danes 
ponekod na nas m ečejo, češ, ene krvi 
in ene dom ovine so, in le prepir in ne
sloga, to je  njih vsa om ika, in več jed- 
nacega. T o re j E lyčani, kot kje drugje, 
kjer so večje  slovenske naselbine, ka
dar se gre za m estne volitve, skupno 
delujm o in s tem se podvizam o' do 
boljše bodočnosti ter narod kot naši 
rojaki dobe večjo  veljavo. In to stori
mo s tem, da vsaj skušam o v eden 
ali drug mestni odbor kakega, našega 
rojaka izvoliti, seveda kjer je to m o
goče. S tem  pokažem o naš napredni 
korak in si vsaj ohranim o ime sloven
ske zem lje. Sedaj nas kar skupno 
im enujejo po naši ne rojstni pač pa 
zapovedujoči deželi A vstrijane. In glej 
mo n. p.: Znan mi je  kraj, ko so se 
Italijani sm rtno stepli. D rugi dan bilo 
je  v  angleškem  časopisu, da so se 
A vstrijani. Daši je  v neim enovanem  
m estecu več Slovencev, nobeden se ni 
temu protivil, da bi bil odgovor dal, 
da ako se stepe ali napako napravi 
nam Slovencem  še neznan narod, da 
ob takih prilikah kažejo  na A vstrijan e; 
kadar pa im ajo kako slavnost, so n. 
pr. Italijani, Črnogorci, Sabinci i. t. d. 
O b času kake sram ote pa kar A v stri
jani, in to na nas najbolj leti. Zato ob 
času volitev pokažim o se Slovence in 
tako bodem o prišli v  glas, da tudi na
ša slovenska, bodisi kranjska, štajer
ska ali kaka druga slovenska deželica 
je na svetu. V  edinosti je  m oč!

Navzoči.

Fleming, Kans., 16. marca. —  P ro 
sim m alo prostora v  listu A . S., da 
sporočim  znancem  in prijateljem  po 
širni A m eriki žalostno vest.

Danes, dne 16. m arca nam je  n eiz
prosna smrt iztrgala  iz naše srede lju 
bljeno m ater M ary Palčar. Zadnjih par 
let jo  je  neprestano m učila bolezen ta
ko dolgo, da ji je  sm rt napravila ko 
nec vsega trpljenja.

Rajnica je  bila dobroznana po Min-

nesotti, ker je  tam bivala m nogo le t  
na E ly , B iw abiku in Chisholm u. M ar- 
sikak Slovenec se je  lahko spominja^ 
ker je  zm irom  imela dosti ljudi na sta
novanju In upam, da se je  kateri spo
m inja tudi v m olitvi za mir in pokoj 
n jen^ duše, za kar hočeva biti hva
ležni žalujoči hčeri

Mary Skubitz in Any Gerant.

(N adaljevan je  na 7. strani.)

Naš kandidat za aldermana III. warde»

Huntington, Ark., 9. marca. —  B og 
te živi, A. S.! T u  ti pošiljam  naročni
no, ker želim , da me boš še obiskoval 
tako pridno, kakor me že obiskuješ 
odkar si zagledal beli da.n

N ovega posebnega ni nič od tukaj
šnjega kraja. D elam o štihno vsak dan, 
odkar so se sedlali, to  je  od dne 15. ju 
nija 1906, ali ne vem o, kako dolgo  bo
de to držalo. T roštam o se, da se nam 
vkratkem  ustavi zima, četudi je  nism o 
imeli prav nič letos v tej deželi. Sam o 
en dan se nam je  sneg prikazal, tako 
da vem o, da je  še bil, ali ta je  le m alo 
frčal in ni prav nič pobelil. Zdaj si pa 
svoje gartne prav pridno obdelujem o 
in sadim o sočivje. B reskve prav lepo 
celijo; če ne bo kakega poznega m ra
za, bode letos spet dosti breskev.

K  sklepu p ozdravljam  vse rojake, a 
tebi, A. S., pa želim  obilo uspeha.

M atija  O grady.

—  K ad ar potrebujete zdravnika, 
oglasite  se pri m ožu, ki ž njim  lahko 
govorite v  slovenskem  jeziku. In to 
je? Dr. Struzinsky. N. C hicago St.

G. Charles Sitar, naš slovanski kan

didat za alderm ana III . warde, je  bil 

roj. dne 18. m arca 1873 v T oplicah  pri 
N ovem  mestu na Dolenjskem . V  A m e
riko je  prišel leta 1889. V služben  je 

bil najprej pri g. A ntonu M ikše v 
m estu W ahpeton, N. D., odkoder se 
je  podal na St. John’s U n iversity, 
Minn., k jer je  prebil knjigovodstveni 
kurz. Izštudiran  se je  podal od tam 
v  Joliet, v sredo naše napredne slo 
venske naselbine. T u  je  izvršil prak
tični kurz v  kn jigovodstvu  pri g. A n 
tonu G olobitshu, in pred nekaj leti po-

stal član dobroznane tvrdke O gulin  &  
Sitar Bros. Za slovenskega ozirom a 
slovanskega življa  napredek v vsakem  
oziru vedno navdušen, je  deloval in 
deluje po svojih m očeh v prospeh na
šega družabnega in društvenega ž iv 
ljenja. G. Charles Sitar je  član dru
štva sv. Cirila in M etoda ter je  bil 
blagajnik istega tri leta. T udi je  član 
društva sv. M artina, k jer si je  stekel 
za svoje zasluge zlato  kolajno  ali m e
daljo. In našega tiskovn ega društva 
delničar je. K o t poštenjak od n og do 
glave vsekakor zasluži vašega zaupa
nja. Pojdite in volite  ga!



IZ STARE DOMOVINE.

KRANJSKO.

—  V  A m eriko  z ljub ljan skega ju ž 
n ega kolodvora se je  odpeljalo  dne 26. 
februarja  96 S loven cev in 18 H rvatov.

—  Dne 22. februarja  je um rl po dol

gem  bolehanju starejšina ljubljanske 
ško fije  č. gosp. dr. M atija Leben. —  

P okojn ik je  bil rojen 17. februarja 

1816 v župniji N aklo  na G orenjskem . 
K o  je še zelo  m lad dovršil bogoslov- 
ske nauke v L ju bljan i, so ga poslali 
na Dunaj v zavod sv. A vguština, da bi 
n adaljeval bogoslovne študije. O ndi je 
bil i i .  jan uarja  1839 posvečen v mašni- 
ka. K o  se je  povrnil z Dunaja, je bil 
poslan za kaplana in kateheta v Sm a- 
rije. L. 1842. je  postal nam estni učitelj 
m orale na ljubljan. liceju in 17. o k 
tobra 1843 redni profesor. K o  so leta 
1850. licej opustili in se je  osnovalo 
b o go slo vn o  učilišče, je  tu nadalje po
u čeval svoj predm et do leta 1886., to 
re j vsega skupaj 44 let. T e g a  leta je 
vsto p il v pokoj. P o leg  svoje profesor
ske službe je rajnki opravljal še več 
drugih častnih poslov. Bil je  izpraše- 
vavec pri župnijskih izpitih, konzisto- 
rijaln i svetnik in naposled častni kč̂ -. 
nonik,

—  Rudolfovo, 21. febr. Za župana V 
'občini Šm ihel-Stopiče je  izvoljen  Josip 
Žurč.

—  Z ajci in vinogradi v Straži. D o 
len jski vinogradniki, ki im ajo trtne na
sade v vinorodni Straži, občina P reč
na, se p ritožu jejo  nad ogrom no škodo, 
katero jim  je povzročil letošnjo  zim o 
zajec. L etina bo radi tega jako  slaba 
in vpraša se, kdo bo povrnil škodo. 
N aj se b lago vo li najem nik lova sam 
prepričati o tem in storiti svo jo  d olž
nost, sicer ga bodo m orali lastniki vi
n ograd o v opom niti na povrnitev ško 
de, od katere ga tudi postava ne odve
že , dokler ne bodo posestniki sami 
imeli pravice preganjati zajcev, kadar 
inu un ičujejo  težki trud

—  Ponarejen  denar. Iz  R udolfovega 

se  poroča: V  soboto, dne 9. febr. o- 
k ro g  poludne je prišel čedno opravljen 
č lo vek  v  gostilno  M arije M uhič na 
Brodu ter plačal četrt vina s petkron- 
skim  Srebrnjakom . G ostiln ičarka ni o- 
pazila  ponarejenega denarja ter izpla
čala. T u jec  je  še isti dan pil četrt vina 
na P otoku v gostilni Ivana M oleka, 
plačal s ponarejenim  denarjem  ter do
bil drobiž. N atakarica pa je  spoznala 
fa lzifikat ter ga vrnila dedcu, ki je  
plačal s pravim  denarjem . O biskal je 
go stiln o  And. Škufca, k jer so- zopet

spoznali ponarejen denar. Isto  popo- 
ludne je  poskušal srečo v G ornji S tra 
ži pri g. V in tarju  in v Bršlinu pri g. 
Dreniku. T udi tu so spoznali go lju fijo . 
N ato je  ptiček odletel —  neznano 
kam.

—  D obro jo  je  pogodil. Znano je, da 

im ajo berači petek za svoj dan in ta

krat hodijo od hiše do hiše in priti

skajo  na kljuke, kar se da, Posebno 
iznajdljivi za dobra srca so pa oni, ki 
bi lahko svoj kruh še z delom prislu
žili, a jim  bolj ugaja ta stan. L e-ti po
tem običajno krajcarčke poženo po 
grlu po raznih žganjarijah . Baš teh 
nadležnežev se je  neki gospod v zad
njem  času prav dobro odkrižal. K dor 
ga je prišel poprosit, je sicer obdaril 
vsacega. toda ne z denarjem , ampak 
z znam kam i, s katerim i je  lahko ho
dil jest potem  v ljudsko kuhinjo. A  
glej čudo! G ospod je imel km alu m ir; 
kajti hodilo je  še k njem u par res po
trebnih starčkov in ženic, ki so tudi 
znam ke vedno sprejem ali s hvaležno
stjo . a drugi n jegovi obiskovalci so pa 
kar nenadom a izostali, ter se sedaj je 
ze nad to iznajdbo in le Čč bi Se Uve
dlo v  ljudski kuhinji žgan je, jih dobi 
dobrosTčni gospod nazaj, sicer pa ne.

—  K vatern o  nedeljo se je obhajala 
na V isokem , v  župniji Št. Jurij pri 
K ranju, na deželi redka slovesnost p o
svečevanja treh n ovih  zvonov, ki so se 
naročili v W i!tenu pri Inom ostu s te
žo: 1212.3 kg. (es), 615.1 kg. (g ) , 335.4 
kg. (b). Z vonove je  vlil zvonar J. 
G rassm ayr pod ugodnim i pogoji. S lo 
vesnosti posvečevanja zvon ov je  iz
vršil visoški rojak. mil. gospod prošt 
ljubljanski Jan. Sajovic.

— Redek slučaj. Porotniki za I. za
sedanje v' N ovem  m estu so izžrebani. 
Porotnih obravnav pa ne bode! Ni 
nobenega slučaja, da bi spadal pred 
porotno sodbo.

— Slaba se godi letošnjo zim o to 
varniškim  delavcem  v Jesenicah. V sled  
pom anjkanja vode m orejo napraviti le 
po tri, štiri šihte na teden. N ajraji se 
zgodi, da m orajo  počivati ob delav
nikih. ob nedaljah pa delati.

— U m rla je  dne 25. feb. zjutraj v 

Rovtah pri L ogatcu  gospa T erezija  
Pavlin, gostilničarica in obče spošto
vana gospodinja v 70. letu starosti.

— U m rl je  v  Kam niku dne 2. feb. t. 
1. gospod Ivan Potočnik, občinski od
bornik in član krajnega šolskega sveta.

— H ranilnica in posojilnica v K an- 
diji izkazuje v  pretečenem  m esecu 432- 
962 K  62 vin. denarnega prometa. 
Prom et posojil na 540 strank znaša

196.454 kron. Prom et hranilnih v lo g  
na 376 strank znaša 126.300 K  8 vin., 
med temi je  vložilo  238 strank znesek 
87.119 kron 45 vin. Že iz tega krat
kega poročila je  razvideti, da zadruga 
(sistem  Raiffeisen) stoji na trdni pod
lagi in ima v doglednem  času, ko se 
preseli v svoje lastno novo poslopje, 
še lepšo bodočnost.

— K n jigo vezn ica  “ K atoliškega tis
kovnega društva” v L jubljan i se je  
preselila v poslopje poleg jubilejnega 
m osta na Sv. Petra nasip, k jer je  bila 
svoj čas R asbergerjeva, pozneje K o 
lenčeva restavracija.

— H ripa in kašelj m učita ljudi po 
N otranjskem . Tudi pljučnica pobira 
zlasti stare ljudi.

— K on cesijo  za zidarsko obrt v no
vom eškem  političnem  okraju je  dobil 
gospod Ig. Špacapan, slovenski rojak 
iz Renč na Goriškem . Strokovno 
znanje si je  izpolnil pri tvrdki Tonnies, 
pri kateri je  bil kot polir skoro 20 let. 
Lani je pričel graditi novo rom arsko 
cerkev na Zaplazu, katero je brez vsa
ke nezgode dovršil do stola. V  novo
m eškem  okraju je  sicer več zidarjev, 
za finejše stavbe pa je bilo težko do
bit! podjetnika.

—  U m rla je  v B azovici v starosti 
52 let K atarina G rgič, rojena K rižm a-

ŠTAJARSKO

—  G regorčičeva slavtidšf v  S lo v e 

njem Gradcu. V zvišen o  in vredtlO taCo 
velikega pesnika vršila se je  G rego r
čičeva slavnost v “ Narodnem  D om u” 
v S lovenjem  Gradcu. Narodna čital
nica je  lahko ponosna na to  veselico, 
ki je  prav lepo pokazala, kak duh veje 
v  tem prekoristnem  društvu. D vorana 
je  bila okusno z zelenjem  in trobojni
cami okrašena, iznad odra je  zrla na 
nas podoba nepozabnega pesnika —  
delo b lagega g. Pernovšeka; občinstva 
je  bila polna dvorana in polne stran
ske sobe. Spored je bil kaj izbran. P e
le so se same G regorčičeve pesmi in 
to tako dovršeno, da je  burno ploska
nje sledilo vsaki pesmici in se je  sko
ro vsaka m orala ponoviti.

— U m rl je  v Ločah dne 21. febr. 
Jernej D etiček, po domače M ejovšek, 
brat notarja D etičeka v Celju. Bil je 
naroden mož. priden gospodar in cer
kveni ključar trideset let.

—  Sam oum or gospodične. G ospodi
čna Jeni Potočnik, hči bivšega m est
nega občinskega in hranilničnega ta j
nika v Brežicah, gospoda Josipa P o 
točnika, si je zabodla bodalce v  prsi, 
hoteč se zadeti v srce. T oda slučaj 
je  hotel, da se je zadela le v  želodec. 
Bila je  takoj operirana, toda brezuspe
šno, dne n .  febr. je  po hudih boleči
nah umrla.

TELEPHONE : SKCTOR.

FRANK SAKSER CO.,
109 Greenwich St, NEW YORK, N. Y.

P O D R U Ž N I C A :
6104 St. Clair Ave., N. E.„ CLEVELAND, O.

1 W . .■ Pošilja najhitreje in najceneje

d e n a r j e  v  s t a r o  d o m o v i n o .
Denarne pošiljatve izplačuje c. kr. poštna hranilnica na Dunaju.

K u p u je  in  p r o d a j e  a v s t r i j s k e  d e n a r j e  p o d  n a j u g o d n e j š im i  p o g o j i .
Nalaga denarje prot! obrestim po 4 in 4J odstotke v vame hranilnice. Obresti tečejo 

od dneva vloge. Vsak vložnik dobi hranilno knjigo.

H d i n i  zaupnik v Zjed. državah Mestne hranilnice Ljubljanske.
Prevzema realizacije bančnih ali hranilnih knjižic, daje nanje predplačo ali tudi takoj 

jih izplačuje.

P r o d a j a  p a r o b r o d n e  l i s t k e
za vse prekomorske družbe; vsak potnik dob’ originalen listek, ne pa ničvredni papir.

Vse navedeno izposluje točno in ceno. Pri raznih družbah ima visoko varščino in so 
denarji vedno varni.

Za obila naročila in zaupanje se rojakom priporoča

F R A N K  S A K S E R  C O .,
109 GREENWICH STREET,

< f e
NEW YORK, N. Y.

* ♦ * ♦ * ♦ * * « * <

Tretja spomladna otvoritev
-IV -A -

C h u l i k o v e m  V o g a l u .
T A  OTA O IIITEA B O  T R A J A L A  T i t i  I>>!

V SOBOTO 23., PONEDELJEK 25. IN TOREK 26. MARCA.
Vže v zadnji štev. omenjeno razširjenje našega poslopja, je bilo ravnokar 

dokončano za to našo veliko otvoritev ene najlepših slovenskih prodajaln v Jolietu. 
Naša prodajalna je dobro založena z najlepšim blagom. Vsi že veste, da proda
jamo najboljše blago po najnižji ceni.

ŽENSKI KLOBUKI.
V elik a  zaloga najm odernejših in naj- 

fineje izdelanih klobukov za žene, de

kleta in otroke, je  vam  tu na razpo

lago. Naši klobuki so, kakor že veste, 

kinč ženskega spola. Na razpolago 

jih imamo veliko  število. N aredila jih 

je  ga. Chulikova. Pridite in oglejte  si 

jih. A ko kupite klobuk pri nas si pri

hranite denar.

MOŠKA OBLEKA.
N ajbolj moderna in najboljšega kro

ja za m oške, fante in otroke. G aran

tiram o vse naše blago. D obro blago 

ali denar nazaj.

O bleke od $6.00 pa do $22.50. Prid i

te in se, sami prepričajte. Za fante in 

otroke ravno tako. Pri nas dobite 

spom ladne vrhnje suknje ali “ Spring 

O vercoats", kakor tudi suknje za dež 

po najnižji ceni. K aufm anovo m oder

no delo na izber.

RAZNO DROGO BLAGO.
Srajce, ovratniki in fini klobuki. 

K a k o r veste, naša prodajalna je zalo

žena z n ajlep š; ni klobuki. Mi imamo 
“ T ig e r”  klobuke, katere vsi dobro po
znate, da šo najboljši. Fino izdelane 
srajce od 40C do $5.00 vse garantiram o. 
Jopiči za fante po 20C do 25C. V elika 
zaloga zaloga finih m oških in otročjih 
kap “ Union m ade" 50C in 25C. Fine 
spodnje obleke za može, fante in otro
ke po nizki ceni.

ODDELEK ZA ( M .
Naša zaloga ženskih oblek je  prav ve
lika in po nizki ceni. Ženska krila 

spodnje in vrhnje obleke za ženske in 
otroke. N ogovlce vseh vrst in splošno 

vse blago za dom ačo potrebo.

Pri nas kupite n ajboljše m oderne 
čevlje  za m ože. ženske in otroke po 
naj nižji ceni. Exlina prodajalna, ka
tera ima na izber m oderna in trpežne 
čevlje, katere tudi garantiram o. Union 
made. In sm o agenti za M older’s 
special, Adam  & Brandow  Fire Proof.

Cor. C h icago^  Jackson  S ts., Joliet, shoe.

B. J. CHULIK, lastnik,

i
?I
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A.MERIKANSK1 SLOVENEC
Ustanovljen 1. 18 9 1 .

Prvi, največji in najcenejši slovensko- 
katoliški list v A m eriki in glasilo
K. S. K. Jednote.

Izdaja ga vsaki petek

SLOVENSKO-AI, TISKOVNA DRUŽBA,
Naročnina za Združene države le proti 

predplači $1.00 na leto; za Evropo 
proti predplači $2.00 na leto.

Dopisi in denarne pošiljatve naj se 
pošiljajo na

A M E R I K A N S K I  S L O V E N E C  
JO LIET, ILL.

T iskarna telefon Chicago in N. W . 509 
Uredništva telefona Chi. 1541-

Pri sprem embi bivališča prosimo 
naročnike, da nam natančno naznanijo 
poleg novega tudi stari naslov.

A M E R I K A N S K I  S L O V E N E C  
Established 1891.

The first, largest and lowest-priced 
Slovenian Catholic newspaper in 
America and official organ of G. C 
Slovenian Catholic Union.

Published F ridays by the 
SLO VEN IC-AM ER ICA N  PTG. CO. 

Joliet, 111.

A dvertising rates sent on application.

COUNCIL-» 4

CER K V EN I KOLEÜ AR .

24. mar. N edelja M arije Dev. 7 Ža.
25. “ Ponedeljek O znanjenje M.
26. “  T o rek  Emanuel, muč.
27. “ Sreda Ruperto, bis.
28. “  Četrtek V el. Četrtek.
29. “  Petek V el. petek.
30. “  Sobota V el. sobota.

V E L IK I TED EN .

S cvetno nedeljo se začenja n ajres

nejši teden celega cerkvenega leta, naj 

bolj m ilostipoln. Zato se imenuje ve
liki teden. T o  je teden žalovanja, lju

bezni, milosti.
Teden žalovanja nad bridkim trp 

ljenjem  in umiranjem Jezusovim . T e 

den ljubezni, ki se je  dala za nas v 
smrt. Teden m ilosti, katere vir se je 

odpri ob vznožju križa.

Celo leto nam sveta cerkev predo- 

čuje spravno smrt Jezusovo, jo  ne
krvavo obnavlja v vsaki sveti mašni 

daritvi. A m pak v  velikem  tednu nam 

predočuje veliko daritev golgatsko  t a 

ko, da mora vsako krščannsko srce 

presuniti. Gre se sam o za to. da tudi 
razum em o slovesnost velikega tedna. 

V se stoji v njem pod znam enjem  sve
tega križa. T o  hoče sveta cerkev du
ševno zasaditi v naše srce in ž iv lje 
nje, da vzraste v življensko drevo, na 
katerem  more zoreti sad večnega živ
ljenja.

O glejm o  si sedaj obrede pri službi 
božji velikega tedna.

Izza tihe nedelje so podobe svetega 
križa zagrnjene. T o  je bilo prvo zna
menje začenjajočih se dni žalovanja 
nad trpljenjem  in sm rtjo Jezusa K ri
stusa.

Na cvetno nedeljo obhajam o spre
vod v Jeruzalem . A postoli, učenci in 
m nogi dobri ljudje, prešinjeni božjega 
duha, sprem ljajo Jezusa, pravo veliko
nočno jagnje, v mesto. Zm agonosne 
palme, ki šušte v rokah, veseli vzkliki 
H ozana pom enjajo več, nego slutijo 
palm onosci in h ozan oklicarji: pome- 
tijajo največjo, najlepšo zm ago, ki se 
je kdaj dobila, Jezusovo zm ago nad 
m očjo sveta in smrti, spravo in rešitev 
za ves svet, ki je  dobre volje.

O bhajaj cvetno nedeljo z drugim i 
vred, dobri čitalec, v svetem  veselju 
hvaležnosti! V zem i posvečeno palmo 
Seboj domov. A m pak ne vtakni je 
brez pom isleka za podobo na steni ali 
tned roke razpela, katero imate do
ma. Med letom , ko gledaš palmo, po
lagom a osihajočo, ne pripusti, da bi 
se osihala m isel: tudi jaz imam biti 
v življenju in v smrti in vekom aj pal- 
m onosec in hozanoklicar. Kedaj si to? 
Kdaj boš to? Če živiš pobožno in kr
ščansko povsod in vedno, doma in zu
naj, sam in z drugimi. —

Prvi dnevi velikega tedna prihajajo. 
Saj imate evangeljske bukve doma, ali 
ne? Potem jih vzem ite v torek in v 
sredo v roko, kadar povečerjate. In 
skupaj sedite v sobi. In eden izmed 
vas —  to naj bi storil pravzaprav g o 
spodar sam! —  čitaj počasi in prem i
šljeno trpljenje Jezusovo. Za torek je 
trpljenje popisal sv. M arko, in za sre
do sv. Luka. Poskusite! V ideli boste, 
kako vas sveta božja beseda vse pre
sune, tako da vas bo minilo veselje 
čenčati, in večerno m olitev boste m o
lili pobožneje, nego kdaj preje, in 
lahko se dogodi, da ta ali oni ne bo 
tako hitro zaspal v tihi noči vsled res
nega prem išljevanja: “ O  ti presveti 
križ, ki je na njem visel moj Gospod 
v težki smrtni tesnobi!”

V elik i četrtek je tu. T o  je solnčni

pogled med temnimi oblaki. V eselje  
nad najbolj dragocenim  zakladom  lju
bezni Jezusove, presvetim  zakram en
tom, vekom aj prehvaljenim , izraža 
cerkev v slavospevu “ G loria in excel- 
sis” . V si zvonovi naznanjajo radost. 
In tudi tvoje srce, dragi čitalec, bodi 
kakor zvon in moli z drugim i in vri
skaj in hvali in prosi, polno in jasno 
in čisto kakor glas zvona, radi milosti, 
ki so se iz te svete skrivnosti razlile 
v tvoje življenje. Pom isli samo na vse 
svete maše, ki si se jih udeležil; na 
vsa sv. obhajila, ki si jih prejel; na vse 
obilne b lagoslove, ki so ti došli od tihe 
ga tabernakeljna, kjer Jezus v  presve
tem zakram entu zate stanuje in se 
žrtvuje in prosi podnevi in ponoči. O, 
ne bodi nehvaležen! Prem isli se! In če 
zakipi v tvoji duši zaradi tvojih  gre
hov in nem arnosti: potem še posebno 
moli v tem tednu in na veliki četrtek 
pred svetim  grobom , v katerem  je iz
postavljen sveti zakram ent. Pazi in ne 
zabredi. T o  je med vsemi apostoli sto
ril na veliki četrtek pri večerji samo 
eden —  Judež!

V elik i petek! Noben zvon ne kliče 
v cerkev. Njih najžalostnejši glas bi 
bil še prevesel ta dan groznega umora 
Sinu božjega. H reščeče rom planje le
senih klepetal se oglaša. T o  so divji 
hripavi kriki krviželjnih judov: Na
križ ž njim, na križ!

V  starih časih se je pač pri proce
siji velikega petka hudo godilo judom, 
če so kateri stanovali v dotičnem  kra
ju. Na cesti se niso smeli prikazati 
ob velikih petkih, in zapreti so morali 
vse oknice v svojih hišah. In še danes 
človeka lahko obide misel, kako stra
šno krivico so storili judje nekoč Izve- 
Iičarju.

G otovo! A m pak judje, četudi ne 
brez težke krivde, so bili zaslepljeni 
in so bili v božji roki sredstvo, ki je 
po smrti Jezusovi odprlo svetu vir zve 
ličanja. Dela judov, ki so Jezusa spra
vili v smrt. so deležni tudi drugi. K do 
pa? T i sam, in jaz in vsak grešnik! —

Na altarju nobene luči. Duhovniki 
v črnih oblačilih. Nič petja. V se ne
mo. Na obraz upognjeni začenjajo  du
hovniki in leviti službo božjo.

K ako naj bi luč gorela na žrtveni- 
ku ta dan. ko se je  solnce zm račilo, ko 
je v sm rti ugasnil Jezus, luč sveta?

K ako naj bi se duhovniki ogrinjali 
v bela mašna oblačila, barvo nedolž
nosti, na dan, ko je  greh stal tako 
žrtev! K ako naj bi prihajali v rdečih 
oblačilih dne, ko je  žareča ljubezen 
Jezusova izžela vso kri do zadnje kap
ljice iz N jegovega srca! K ako naj b ; 
tudi prihajali v  višnjevi barvi pokore 
dne. ko m ora vsa človeška sprava in 
pokora obledeti pred strahotnim  vla
danjem  pravice božje, ki zahteva je- 
dinorojenega Sina božjega v žrtev kot 
spravo za neporavnano neskončno ve- 
iko grešno krivdo sveta! Zato se ob

haja služba božja Velikega petka v 
smrtni barvi, to je  v črni. Ne pozabi 
tega in prosi, da postane Jezusova 
sm rt življenje zate, odrešenje od več
ne smrti.

Prerokovanja slede in m olitve. P re
rokovanja o velikonočnem  jagnjetu  
judovskem , ki so se izpolnila pri Je
zusu. Potem  se poje trpljenje K r i
stusovo, po sporočilu zadnjega evan
gelista, Janeza. In m olitve nato za 
zveličanje celega sveta. Široko, liki 
m orje, postaja v teh m olitvah srce ža 
lujoče cerkve. K ako r M arija pod kri
žem svojega krvavečega, um irajočega 
sina, tako stoji cerkev na veliki petek 
ob neozaljšanem  altarju. takorekoč na 
K alvariji pod križem , in moli iz srca 
za ves svet. Celo nezvestih judov ne 
izključuje, m oleč za njih spreobrni
tev. O. moli tudi ti! T aka m olitev 
prodira oblake. Če poznaš izgubljeno 
dušo, m islimo, človeka, ki hodi po 
smrtni poti pregrehe —  in morda ti je 
tako soroden kakor oče ali brat —  o, 
potem moli na veliki petek zanjo. In 
ko bi bil sam, vedi Bog, tako nesreč
na duša —  da. potem šele moli prav 
goreče za odrešenje iz peklenskega 
brezna, na čegar robu s t o j i š ! -------

D uhovnik je vzel zagrnjeni križ. P o 
časi, slovesno ga razgrinja. “ E cce Iig- 
num crucis! P oglejte  križev les, ki je 
na njem visel [zveličar sveta.” T a k o  se 
glasi trikrat, vedno višje, n jegov klic. 
"V en ite  adorem us! Pojdim o, da m oli
m o!” odgovarja  ljudstvo po pevcih.

R azgaljenih  nog, kakor nekoč M oj
zes pri gorečem  grmu, se b ližajo  du
hovniki križu in ga časte, poljubljajoč 
rane. K jer je  navada, dela vse ljud
stvo isto. K ar delajo na razpelu, ve
lja Izveličarju samemu, in v  tem po
ljubljanju se izraža n ajgloblje  češčenje 
m olitev, hvala, sprava in prošnja.

Sodeluj, kristijan! Sodeluj vsa j z  du
hom! N aj se ti trdo srce raztopi v 
žarku ljubezni, ki je  na križu  prešinil 
ves svet v škrlatni rdečici krvi O dre
šenika Jezusa K ristusa!

K rvava žrtev se je  dovršita pred na
šimi očmi. Z ato  jo  obnavlja cerkev 
danes ne nekrvavo po svetem  povzdi
govanju. Sveto  hostijo, ki je  bila vče
raj posvečena, nese duhovnik iz groba 
k altarju med prepevanjem  pesmi, ka
tere vsebina je: “ O presveti k riž!”  Na
to sledi nekaj mq|itev iz mašne knjige, 
ki se tudi sicer m olijo, in potem m o
litev G ospodova: očenaš. M oli tudi 
ti! V se, kar si m oraš dobrega izpro- 

j siti. je v njej izrečeno. M oli prav po- 
i božno. T a  očenaš na veliki petek ti 
bo B og uslišal!

Duhovnik povzdiguje sveto hostijo 
j !> m olitvi in jo  potem užije,tkakor tudi 
; kelih, ki ni v njem krvi. nego samo 
vino z koscem  posvečene hostije. Brez 

i b lagoslova, brez nadaljnjih m olitev, ne 
| da bi kn jigo  zaprl —  popolnom a za 
m išljen v krvavo smrt Jezusovo, se 

! duhovnik umakne od altarja.
K riž  se položi v sveti grob. Tam

počiva do vstajenja. Pojdi k grobu. 
Zberi svojo  dušo. M isli na Jezusovo 
trpljenje in ljubezen; spom ni se- svo 
jih grehov in m oli: O ti presveti križ! 
in kar ti sicer še nobena m olitvena 
knjiga, am pak tvoja lastna duša in 
m ilost božja  pravi na veliki petek!

N ED ELJSK E MISLI.

Vernim  in brezvernim  rojakom  
v  poduk.

Piše: Rev. John K ranjec.

P ivo na tehtnico kupovati predlaga 
češki list gostiln ičarjev "H o stim il” . 
List je  tega m nenja, da bi se s tem 
odpravile stare pritožbe gostiln ičarjev 
čez to, da sodčki niso polni.

II. /
Mi smo svobodom iselni! T ak o  tro

bijo med svet in se bahajo naši odpad
niki in izdajice sv. katoliške cerkve. 
K ako r besni jan ičarji se srdito zaga
njajo ob sv. križ in z nogam i teptajo 
ono slovesno obljubo, katero so nare
dili po svojih botrih pri sv. krstu in 
pozneje sami pri prvem  sv. obhajilu. 
Besno tulijo  z ono druhaljo, katera je 
stala pod K ristusovim  križem  na g o 
ri K alvariji: “ N jego v spomin hočemo 
izbrisati izmed živh.” Mi sm o svobod
ni; ne potrebujem o Boga, ne Jezusa 
K ristusa, n jegove cerkve in njenih du
hovnikov. —  N eznansko jih  boli in pe
če, ko vidijo, da dobri katoličani pod
pirajo svoje cerkve, hodijo k sv. ma
šam in prejem ajo sv. zakram ente. K er 
so sami izgubili dar sv. vere, jo  ho
čejo  še drugim  iz srca iztrgati ter pri
peljati v tabor hudobnega duha. Na 
podlagi njih hinavske svobodom isel
nosti izzivajo  vernike z najpodlejšim i 
psovkam i, kakor: koštrunčki, m rač
njaki, zarukanci in nazadnjaki. O h, vi 
nesrečni zapeljivci; če ste res svo 
bodom iselni kakor trdite, s kako pra
vico odrekate nam ravno isto svobodo, 
katero sebi prilastujete? Čem u ne pu
stite v miru naše cerkve, za katere ne 
prispevate niti jednega vinarja, naše 
duhovnike in verno slovensko ljud
stvo? Ali je to ona zlata svoboda in 
enakopravnost, do katere je  vsaki člo 
vek opravičen, katero vi sejete med 
vaše zaslepljence in hočete osrečiti ve
soljno človeštvo? Ne, to ni več svo 
boda! T ak o  počenjajo edino le zagri- 
ženci —  bigoti. Da bi širili vspešne- 
je  nevero, sovraštvo do cerkve in du
hovnikov, zadušili zadnji verski čut v  
pojedinem  Slovencu, vstanovili so si 
ti bigoti protikatoliško slovensko Jed- 
noto, izbrali za glasilo  list, kateri nad- 
kriljuje s svojim i svinjarijam i ter o- 
studnimi in krvoločnim i napadi na ka
toliško cerkev Samega hudobca. S e
veda se ob takih napadih skrivajo  za 
plotom , izza katerega preže s svo ji
mi strupenim i puščicam i na svoje žr
tve ter prav po farizejsko čivkajo: “ Mi 
nism o zoper vero, am pak le zoper du
hovnike.” O h, kakšna ironija in sa
tanska zvijača! Radi bi se izm uzali ter 
pokazali lepo lice pred narodom, pa 
jim  vselej spodleti, ker laž ima kratke 
noge.

L až je  moderna, ker se kaže vsaki 
dan, vsako uro v  drugi obliki in za 
tem uzorcem  znanosti strm e kruti so
vražniki K ristusovi. K aj pa znajo 
pravzaprav. Nič! L e v psovanju preko- 
se vsakega hribovskega pastirja in v 
obrekovanju se lahko m erijo z vsako 
klepetuljo. Pri tem se pa krčevito  zvi
jajo , napihujejo kakor žabe, dokler od 
prevelike učenosti ne počijo, ker se 
vojsku jejo  za resnico, katere sploh ne 
poznajo. In ravno ti nevedneži se vsi
lju jejo  našemu narodu za voditelje. 
K er so sami na tako nizki stopnji iz
obrazbe, hočejo še druge s svojo  do
m išljavo učenostjo in fanatično proti
versko gon jo  podivjati. S lovensko ljud 
stvo, zdram i se vsaj zdaj in spreglej 
kakšne strupene gade hraniš s svojim i 
krvavim i žulji! K d o r ima le še iskrico 
ljubezni in spoštovanja do svojih oče
tov in mater, ljubil bo i on to, kar sp 
oni ljubili —  sv. vero, svojega Boga. 
On ne bo po njej pljuval in z nogam i 
tep tal, kakor delajo “ učenjaki” o kro g 
“ G las Svobode” in njihovi privrženci. 
Z lato  svobodo, nebesa na tem svetu ti 
obljubujejo, ako le ne boš hodil k sv. 
mašam, prejem al sv. zakram entov, ka
tere nam je  K ristu s zapustil, podpiral 
svoje cerkve. T ak o  pridigujejo  ti kri
vi preroki. T e  svobode —  zlate  dobe, 
ko ne bo treba več delati, boš seveda 
deležen le tedaj, ako  boš polnil njiho
vo  b isago  te r  m etal svoje dolarčke v 
njih sam ogoltno žre lo , katere bodo na
ši socijalisti v Chicagi kaj hlastno 
pohrustali. Zato  pa bridko tožijo , da 
ne bo  pravega b lagostan ja (za naše 
slovenske soetjaliste) na svetu, dok
ler  ne bo- zadnji “ fa r” obešen. D elo  jim 
seveda smrdi, za drugo pa niso. Z ato 
rej k ričijo  venom er: “ D ajte nam svoje 
denarje in mi V a s hočem o osrečiti —  
hraniti z  dušno —  svin jsko  hrano. Če 
nam le daste svoj denar, potem  ste 
svobodni, bo  vse “ ali right” .

D ragi slovenski delavci! Skrajni čas 
je, da se otresete teh krvosesov, kateri 
V as hočejo dušno in telesno podivjati. 
K aj je drugega, kar blaži človeško  sr
ce in ga povzdigne nad druge neumne 
živali, kakor naša trdna vera v Jezusa 
K ristusa?

D o 50.000 dijakov m islijo spraviti 
letos K itajci na evropske gim nazije in 
druge učne zavode.

Rdeče m oške obleke bodo nosili to 
sezono vsi kavalirji. O bleke so nam e
njene zlasti za razne športne igre. Na 
vsaki strani hlač je dovoljeno nositi po 
en zelen trak.

D eček morilec. D esetletni šolarček 
W eit v O berkirchen na N em škem  je 
umoril svojega šestletnega tovariša. 
Sprla sta se pri igri. T ru plo  um orje
nega tovariša je m orilec vrgel v potok.

Proti podraženju telefona je bil te 
dni shod tudi na Dunaju. Pripravlja se 
velika izjava proti predragem u avstrij
skemu telefonu. Tudi na dunajskem  
shodu so govorniki grozili, da odpove
do telefon.

Cela obitelj zgorela. V  M orgentalu 
pri A rbonu ob Bodenskem  jezeru je 
zgorelo  neko poslopje s prebivalci 
vred. T o  so bili oče, mati in njunih 
petero otrok. L judje  so našli na pogo
rišču samo še obžgane ostanke kosti.

Cela vas se je odločno odpovedala 
alkoholu v Foltseku na O grskem . V si 
vaščani so župniku v cerkvi slovesno 
obljubili, da popolnom a opuste v bo
doče vživanje alkoholnih pijač. S p o z
nali so namreč, kako jih  spravlja alko
hol v duševno in telesno propast.

Rodbinska tragedija. Policist Jožef 
Pocze v Korm endu na O grskem  je po 
prepiru s svojo  ženo ženi prerezal vrat 
zabodel svojega otroka in sam ega se
be obesil. Žena m ožu ni dala miru z 
zahtevo, naj se družina preseli v  A m e
riko.

T ele  s šestim i nogam i. Pri Sv. M i
klavžu blizu A m stettena je vrgla  krava 
km eta R effetsederja tele s šestim i no
gam i, Štiri noge so popolnom a razvite, 
dve krajši nogi pa m olita na plečih iz 
telesa. T ele  je  popolnom a zdravo. 
K m et bo tele zelo drago prodal, ker je 
že dobil dozdaj lepe ponudbe.

C arjev dar avstrijskem u prestolo- 
Franc Ferdinand se je  zanimal, kako 
nasledniku. A vstr, prestolonaslednik 
so preživljali v rusko-japonski vojski 
rusko armado. Car je  nato poslal av
strijskem u prestolonasledniku sto vrst 
različnih konserv.

K o liko  vojakov je  na vsej zem lji? 
Neki francoski časnik piše, da je  na 
vsej zem lji 5,250,000 vojakov v času 
miru. Če bi izbruhnila vojna, bi se 
v nekaj dneh lahko poslalo na vseh 
zem ljah 44 in pol m ilijona vojakov v 
boj.

D ragi streli. N ajstarejši sin kralja 
L judevika X V . je zelo rad hodil na 
lov. A li pri tem je bil svojim  drugom  
zelo nevaren. N ekoč je ustrelil m esto 
divjačine vojvod o de la B rissiere de 
Cham boisa. O dškodnine za vojvodsko 
žrtev so stale Fran cijo  ogrom ne svote.

Budim pešta, 27. februarja. T u  so po
kopali usm iljenko sestro A delo. ki je 
m nogo let požrtvovalno stregla  v bo l
nici vojakom . P oveljn ik  posadke je 
zapovedal, da sprem lja usm iljenko pri 
njenem  pogrebu popolnom a vojaška 
godba. Med pogrebci je  bilo m nogo 
častnikov.

Protikatoliška dem onstracija v R i
mu. O bletnica smrti odpadlega dom i
nikanca Giordana Bruno je dala povod 
za veliko dem onstracijo dne 17. febr. 
V  resnici je bilo vse le izraz so glasja  
s preganjanjem  katoliške cerkve na 
Francoskem . L oža  je vabila skupaj vse- 
kar je  “ svobodom iselnega” . N asprot
niki katoliške cerkve nam reč ne m o
rejo  videti, kako se tudi na Laškem  or- 
gan izujejo  katoličani, kako snujejo de
lavska, km etijska, m ladeniška društva 
posojilnice, šole, konvikte itd. —  T o  
jih  grize, —  zato  pa divjajo.

lohn Stefanie
na voglu Scott & Ohio cesti.

Joliet, 111.

Slovenska gostilna
Kjer se toči vedno svež« pivo, 
izvrstna vina in žarenja ter pro
dajo prijetno dišeče smodke.

No(«taweetern Phone 348. JOLIBT

D vanajstletni cestni ropar. K e r je 
•opal na cesti, je obsodilo hanover- 
'an sko kazensko sodišče nekega dva
najstletnega učenca v eno leto in dvg 
neseca ječe.

Henrik H. & Menno H.

S T A S S E N
Sobe 201 Id 202 Berber b lJg . 
J O L I E T .  I L L I N O I S .

J  V. V  N  
N O T A R

Kupuje in prodaja zemljišča 
v mestu in na deželi.

Zavaruje  hiše in pohištvu pro
ti ognju, nevihti ali drugi po
škodbi.

Zavaruje  tudi ž ivljen je  proti 
n am in boleznim .

ije vsakovrstna v  notar
ske. ko spadajoča p is a n j.

Go v nemško in angleško.
r V

Kje je najbolj varno naložen denar?
Hranilnih ulog je: 
22 milijonov kron.

Rezervnega zaklada je. 
800,000 kron.

M estna hraniln ica ljubljanska
je največji in najmočnejši denarni zavod te vrste 

po vsem Slovenskem.
Sprejema uloge in jih obrestuje po 4 odstotke, 

hranilnica sama.
Rentni davek plačuj«

V mestni hranilnici je najvarneje naložen denar. Za varnost vseh 
ulog jamči njen bogati zaklad, a poleg tega še mesto Ljubljana z vsem  
svojim premoženjem in z vso svojo davčno močjo. Varnost je torej to
lika, da ulagatelji ne morejo nikdar imeti nobene izgube. To pripoznava 
država s posebnim zakonom in zato c. kr. sodišča nalagajo denar malo- 
letnih otrok in varovancev le v hranilnici, ker je le hranilnica, a ne pos 
jilnica, pupilarno varen denarni zavod.

Rojaki v Ameriki! Mestna hranilnica ljubljanska vam daje trdno 
varnost za vaš denar.

Siestnatiranfliiical^ljaM iia tm tais i  sriji i i l i t  i i u t n i r a  a l i s a
Naš zaupdik v Združenih državah 

je  že več let naš rojak FRANK SAKSE
109 GREENW ICH STREET, NEW  YORK, IN NJEGOVA BANČNA  
PODRUŽNICA 6104 ST. CLAIR AVE„ N. E. CLEVELAND, O.

N ajboljše  in najpriporočljiveje  dom ače zdra
vilo, so znane

M AR IJACELJSKE K APLJICE.

K d o r jih je  že kdaj rabil, ta ve, kake vred
nosti je  to zdravilo  za vse tiste, ki trpe na že
lodcu, slabosti in glavobolu, slabem prebav
ljanju, teškem u dihanju, i. t. d. N avadno od

stranijo te kapljice že po kratki uporabi vse navedene bolezni. Naj jih  toraj 
nobena družina ne pogreša. 3 steklenice stanejo $1.80; 6 steklenic $2.75; 12 
steklenic pa $5.00.

ČU D O D E LN O  M AZILO ZA LASE,
1. Škatulja stane $1.50; 3. škatulje pa $4.00.
M arijaceljske kapljice, kakor tudi čudodelno m azilo za lase razpošilja  

M. R EN YI, P. O. Box 32. Sta. D., New York, N. Y.

Rojaki obrnite se z 
zaupanjem na nas!

Ako mi naznanimo po časopisih, da smo zmožni zdraviti vse bolezni mož 

in žensk, storimo to le zato in edino s tem namenom, da one osebe, ki imajo 

bolezen, katero mi z največjo izurjenostjo in spretnostjo ozdravimo, lahko 

vedo kam naj gredo, da ozdrave. Mi nikogar ne silimo, da bi take priva

bili rojake k nam, pač pa vam to javljamo z resno željo, da bi zamogli poma

gati našim bolnim rojakom. Že nad 25 let smo zdravili vse bolezni mož. Celo 
življenje smo zdravili bolezni in lahko s ponosom rečemo, da ni bolezni, pa 
naj bode še taka in še tako stara, da bi je mi ne ozdravili. Mi ne trdimo, 
da zamoretno ozdraviti vse bolezni, ki so znane dandanes, kajti to bi bilo 
pretežavno. Mi trdimo, da

lahko ozdravimo vse bolezni mož in žensk
KATERE MI ZDRAVIMO.

Naš zavod je najstarejši, kar jih je v Zveznih državah. Mi smo dovršili 
višje šole na evropskih univerzah in pridemo iz istih krajev, kakor pridete vi 
Toraj rojaki, ako imate le kako bolezen izmed onih, katere so spodaj imeno
vane, nikar ne pomišljajte niti trenutek, temveč obrnite se takoj do nas, va
ših rojakov in razložite nam v vašem materinem jeziku svoje bolečine in 
nadloge. Mi vam bodemo pomagali v krajšem času in bolj po ceni, kakor 
katerisihodi zdravnik v deželi. Bodite previdni komu zaupate vaše dragoceno 
zdravje! Oglasite se pri nas, predno se obračate do kakega druzega zdrav
nika.

{
r *
tljišča ■  

)  

!

Mi vas gotovo ozdravimo in to v najkrajšem času!
Zaatrnpijenje krvi. krč, božjast, slaboumnost, zguba moči, vse bolezni v 

hrbtu in sploh vse bolezni pri moških in ženskah. Preiščemo vas zastonj in 
damo- tudi nasvete brezplačno.

Uradne ur« od g—s ob delavnikih, 7—g. sveč«r vsak dan.
Ob nedeljah ed in— a,

BERLIN MEDICAL INSTITUTE.
70$ Peon A ve. 2 nadstropje. Pittsfcur*. Pa

Ako se ne morete oglasiti osebno pri nas, pišite nam pismo. * Mi vas 
tudi lahko pismeno ozdravimo. Opišite vaše bolezni v vašem materinem je
zika; pristavite tudi, kako dolgo ste bolni in koliko ste stari ter naslovite na:

Berlin Institute J

7 0 3  P o titi A v e n u e Pittsbnrg, Pa.

J O S I P  J O N T E S 801 N. Chic
N. W . Pho

Priporoča rojakom 
svoje dobrozaloženo 
MESNICO katerej 
ima na razpolago 
najboljše sveže in 
prekajeno meso.

Dobra portrežba 
in nizke cene.



K. S . K. JEDNOTA
(9 —

Inkorporirana v državi Illinois dne 12. jan. A. D. 1898.
Predsednik:................... John R. Sterbenc, 2208 Calumet ave., Calumet, Mich.
Prvi podpredsednik............ Anton Nemanich, 1000 N. C hicago St., Joliet, 111.
H . Podpredsednik:.......................... Frank Bojc, 222 Messa ave., Pueblo, Colo.
Glavni tajnik:............................... Josip Dunda, 1002 N. C h icago  St., Joliet, 111.
11. Tajnik:............................. Josip Jarc, 1677 St. Clair St., Cleveland, Ohio.
Blagajnik:*." .......................... John Grahek, 1012 North ^roadway, Joliet, III.
Duhovni vodja:.......... Rev. John Kranjec, 9536 E w in g  ave., So. C hicago, 111.
Pooblaščenec: ...................Frank Medosh, 9478 E w in g  ave., So. Chicago, III.
Vrhovni zdravnik: Dr. Martin Ivec, Cor. Chicago & Jackson St., Joliet. 111.

N A D ZO R N IK I:

Paul Schneller, 509 Pine St., Calum et, Mich.
Anton Golobitsh, 807 N. C h icago  st., Joliet, 111.

George Stonich, 813 N. C h icago  St., Joliet, 111. 

P R IZ IV N I OD BOR:

Josip Sitar, 805 N. C h icago  St., Joliet, 111.
Marko Ostronič, 92 V illa  St., A llegh en y, Pa.

Josip Zalar, ml., Box 547, Forest City, Pa.

IZ U R A D A  G L A V N E G A  TAJN IK A .

N O V O  D R U ŠTV O  SPREJETO.

N ovou stanovljen o žensko društvo v B arberton, O hio, štev. u r .  vsprejeto  v 
K . S. K . Jednoto, 21. m arca 1907. Im ena članic: 3077 Ivana K ran jc, roj 
1888, 3078 R ozalija  U ršič, roj 1887, 3079 Fran čiška G abrovšek, roj 1887, 
3080 Frančiška Žnidaršič, roj 1887, 3081 N eža Centa, roj 1886, 3082 M arija 
K ran jc , roj 1885, 3083 A nton ija  Rataj, roj 1883, 3084 N eža K ran jc, roj 
1882, 3085 M arija Bankar, roj 1881. 3086 Ivanka Žgajnar, roj 1880. 3087 
Jera Podpečnik, roj 1872, 3088 Cecilija  O peka, roj 1863, Dr. št. 12 članic.

P R IS T O P IL I Č L A N I:
K  društvu sv. Jdžefa 7, Pueblo, Colo., 11285 Janez T u rk , roj 1888, 11286 Janez 

G odec, r oj 1884, 11287 A nton P ajk, roj 1872, spr. 21. m arca 1907.
Dr. št. 44 članov.

K društvu sv. Cirila in Metoda 8, Joliet, 111., 11288 Janez Duša, roj 1879» spr.
21. m arca 1907. Dr, št. 98 članov.

K  društvu sv. R oka 15, A llegh en y, Pa., 11289 Franc Rudak. roj 1881, spr.
21. m arca 1907. Dr. št. m  članov.

K  društvu sv. Jožefa 16, V irgin ia , Minn., 11290 M atija K oščak, roj 1883, spr.
21. m arca 1907. Dr. št. 209 članov.

K  društvu sv. Jožefa  21, Federal, Pa., 11291 Janez Baver, roj 1884, 11292 
V in cen c H rovat, roj 1879, spr. 21. m arca 1907. Dr. št. 103 člane.

K  društvu sv. Jožefa 39, R iggs, Iow a, 11293 Janez Rosm an, roj 1888, 11294
Jožef Šterk, roj 1887, 11295 M artin D erganc, roj 1882, spr. 21. m arca 1907.

Dr. št. 21 članov.
K  društvu M arije Sedem  Žalosti 50, A llegh en y, Pa., 11296 M ihael Canjar, roj

1886, 11297 Jožef Puliš, roj 1887, spr. 21: m arca 1907. D r. št. 139 članov.
K  društvu sv. Jožefa 53, W aukegan. 111., 11298 Janez M ihevc, roj 1885, 11299

F ran c L ešn jak, roj 1882, spr. 21. m arca 1907. Dr. št. 254 članov.
K  društvu sv. Srca Jezusovega 54, Chisholm , Minn., 11300 F ran k P ajek, roj 

1876, 11301 Jernej T esovn ik, roj 1867, spr. 21. m arca 1907
Dr. št. 96 članov.

K  društvu sv. Jožefa  56, L eadville, Colo., 11302 Sikst Bukovnik, roj 1879, 
spr. 21. m arca 1907. Dr. št. 183 članov.

K  društvu sv. C irila in M etoda 59, E veleth , Minn., 11303 M artin K ure, roj
1887, 11304 A ndrej O vsen ik, roj 1885, 11305 Jožef Zabukovec, roj 1883. 
11306 L ovren c Lenaršič, roj 1878, spr. 2t. m arca 1907. Dr. št. 286 članov.

K  društvu sv. Janeza K rstn ika  60, W enona, 111., 11307 Ignacij O stanik, roj 
1879, spr. 21. m arca 1907. Dr. št. 50 članov.

K  društvu sv. Janeza E vangel. 65, M ilw aukee, W is., 11308 Janez Kališnik, 
roj 1878, spr. 21. m arca 1907. Dr. št. 105 članov.

K  društvu M arije P om agaj 79, Waukegan, 111., 11309 Janez Sojer, roj 1887, 
11310 A lb ert Zalar, roj 1887, 113x1 Jakob Rode, roj 1878, spr. 21. marca 
jgoy. Dr. št. 89 članova

K  društvu F riderik  Baraga 93, Chisholm , Minn., 11312 Jožef K rašo vec, roj 
1887, spr. 21. m arca 1907. Dr. št. 46 članov.

K  društvu M arije Zdravje B olnikov 94, Cum berland, W yo., 11313 M arko Faj- 
gel, roj 1882, spr. 21. m arca 1907. Dr. št. 25 članov.

K  društvu sv. A lo jz ija  95, Broughton, Pa., 11314 Jakob M inigat. roj 1866, 
spr. 21. m arca 1907. Dr. št. 39 članov.

K  društvu sv. C irila in M etoda 101, So. Lorain, O., 11315 M ihael V iran t, roj 
1882, 11316 Jožef M edol, roj 1873, 11317 Franc V evar, roj 1872, spr. 21.

P R E S T O P IL E  Č L A N IC E :
O d društva M arije Pom agaj 78, Chicago, 111., k društvu sv. A ne 106, Chicago, 

111., 2366 T erezija  K očevar, 2369 M arija K rem esec, 1423 T erezija  Kum ar
18. m arca 1907. I. dr. št. 68 članic.

II. dr. št. 16 članic.
SU SPE N D O V A N E  Č L A N IC E  Z O P E T  SPREJETE.

K  društvu vit. sv. Florijana 44, So. Chicago. 111., 2747 E va G rahovac, 14. marca 
r9° 7- Dr. št. 33 članic.

SU SPE N D O V A N E  ČLA N ICE.
O d društva M arije Pom agaj 78, Chicago, 111., 2842 M arija Pelko, 13. marca 

t907- Dr. št. 67 članic.
O D S T O P IL E  Č L A N IC E :

O d društva M arije Čist. Spoč. 104, Pueblo, Colo., 2950 K arolina Župančič, 
3008 R ozalija Župančič, 15. marca 1907. Dr. št. 29 članic.

IZ L O Č E N E  Č L A N IC E :
O d društva sv. Roka 15. A llegh en y, Pa., 754 M arija Sim čič, 19. m arca 1907.

Dr. št. 39 članic.

JOSIP DUNDA, glavni tajnik K. S. K. J.

m arca 1907. Dr. št. 20 članov.

P R E S T O P IL I ČLAN I.

O d  društva sv. C irila in M etoda, T o w er, Minn., k društvu sv. C irila in M etoda 
59, Eveleth , Minn., 7854 Jožef Šm alcel, 4. m arca 1907. I. dr. št. 177 članov.

II. dr. št. 283 članov.
O d  društva sv. Janeza K rst. 13, Bivvabik, Minn., k društvu vit. sv. M artina 75. 

L a  Salle, 111., 9759 Jernej B ervar, 17. m arca 1907. I. dr. št. 71 članov.
II. dr. št. 35 članov.

O d  društva sv. Cirila in M etoda 59, E veleth, Minn., k društvu Srca Jezus. 54, 
Chisholm , Minn., 8173 Janez K rže , 11. m arca 1907. I. dr. št. 282 članov.

II. dr. št. 95 članov.
SU SPE N D O V A N I Č LA N I Z O P E T  SPREJETI.

K  društvu vit. sv. F lorijan a 44, So. Chicago, 111., 9650 A nton G rahovac, 14. 
m arca 1907, Dr. št. 174 članov.

K  društvu M arije Pom agaj 79, W aukegan, 111., 8251 Jožef T rček , 9115 M a
tevž Škof, u .  m arca 1907. Dr. št. 86 članov.

K  društvu M arije Sedem  Žalosti 84, Trim ountain, Mich., 9796 Rudolf V uče- 
nič, 18. m arca 1907. Dr. št. 107 članov.

SU S P E N D O V A N I ČLAN I.
O d  društva sv. D ružine 5, L a  Salle, 111., 8192 Franc Štih, 18. m arca 1907.

Dr. št. 121 članov.
O d  društva sv. Jožefa  12, F orest C ity, Pa., 10635 Ignac G ros, 16. m arca 1907.

Dr. št. 22i članov.
O d društva sv. Frančiška Sal. 29, Joliet, 111., 6732 N ikolaj D ehlič, 4. marca 

1907. Dr. št. 200 članov.
O d  društva M atere B o žje  33, Pittsburg, P a„ 8556 P eter Babič, 15. m arca 1907.

Dr. št. 145 članov.
O d  društva sv. Jožefa 41, P ittsburg, Pa., 7988 K arol K n afelc, 12. m arca 1907.

Dr. št. 105 članov.
O d  društva M arije Sedem  Žalosti 50, A llegh en y, Pa., 9445 Janez Babič, 18. 

m arca 1907- Dr. št. 137 članov.
O D S T O P IL I ČLAN I.

O d društva sv. Jožefa  12, F orest C ity, Pa., 66ot A nton Gerčm an, 16. marca 
1907. Dr. št. 220 članov.

O d  društva Srca Jez. 54, Chisholm , Minn., 4457 M artin R očnik, 11. m arca 1907.
Dr. št. 94 članov.

O d  društva sv. A lo jz ija  95, B roughton , Pa., 10668 P eter Štucin, ir . m arca 1907.
Dr. št. 38 članov.

P U S T O F I L E  Č L A N IC E :
K  društvu vit. sv. Jurija 3, Joliet, 111., 3089 H elena Muc, roj 1884. spr. 21. 

m arca 1907. Dr. št. 41 članov.
K  društvu M arije Sedem Žalosti 50, A llegh en y, Pa., 3090 Ana D raškovič, roj 

1879, spr. 2i. m arca 1907. Dr. št. 31 članic.
K  društvu sv. Jožefa 56, L eadville  Colo., 3091 Frančiška Č erček, roj 1883, 

3092 M arija Kam bič, roj 1873, spr. 21. m arca 1907. Dr. št. 19 članic.
K  društvu M arije P om agaj 78, Chicago, 111., 3093 A ntonija  Polajnar, roj 1887, 

3094 M arija Cim erm an, roj 1885, 3095 R ozalija  Ivečič, roj 1883, 3096 Ela 
Cim erm an, roj 1883, 3097 M arija Jakše, roj 1883, 3098 M arija F lorjančič, 
roj 1881, spr. 2i. m arca 1907. Dr. št. 73 članic.

K  društvu M arije Pom agaj 79, W aukegan , 111., 3099 Jožefa G orželj, roj 1884, 
spr. 21. m arca 1907. Dr. št. 13 članic.

K  društvu sv. A lo jz ija  83, Flem ing, Kans., 3100 A m alija  Javornik, roj 1887, 
3101 M arija Pajk, roj 1875, spr. 21. m arca 1907. Dr. št. 6 članic.

K  društvu sv. A ntona Pad. 87, Joliet, 111., 3102 A na A dam ič, roj 1886, spr. 21. 
m arca 1907. Dr. št. 9 članic.

K  društvu M arije Čist. Spočet. 104, Pueblo, Colo., 3103 Jožefina D olak. roj 
1881, spr. 21. m arca 1907. Dr. št. 22 članic.

K  društvu sv. Ane 106, Chicago, 111., 3104 A n a K užnik, roj 1866, spr. 21. 
m arca 1907. Dr. -št. 17 članic.

So. Chicago, 111., 17. m arca. —  V sta 
jen je  K ristu so vo  nam eravam o praz
novati v naši župni cerkvi sv. Jurija 
kar najbolj slovesno. V rli vitezi so že 
vse potrebno ukrenili, da skažejo  do
stojno čast vstalem u Zveličarju .— T em  
potom  jih  vabi društvo k posebni vaji, 
katera se bo obvršavala na veliko sre
do ob pol osmih zvečer v Casino H alli, 
na voglu  96. ceste in E w in g  Ave. —  
V itezi v svojih  mičnih uniform ah bodo 
varovali božji grob in sicer v petek in 
soboto od 7. do 9. ure zvečer. V  ne
deljo zjutraj pa od 7 do pol osm e ure. 
—  D ruštvo je sklenilo pri svoji redni 
m esečni seji, da se udeleži vstajenja 
K ristu sovega pri polosm i maši korpo
rativno. Zato se naj zbero vsi društve- 
niki društva sv. Florijana št. 44. K. S. 
K. J. v  Casino H alli že ob 7. uri z ju 
traj, odkoder bodo skupno odkorakali 
v cerkev. V si udje se resno opom i
njajo, da se udeleže te slavnosti pol
noštevilno, da skupno združeni zap oje
mo veselo “ alelu jo” . —  V sem  članom  
in članicam  K. S. K. J. želim  vesele 
velikonočne praznike in tebi “ Am er. 
S lov.” , ki se tako neustrašeno boriš 
za resnico in za našo vero ter pobijaš 
zm oto laživitezov, obilo naročnikov in 
dobrih predplačnikov.

L ovren c Sam otorčan, 
vodja  vitezo v sv. F lorijana.

štev. 44. K. S. K. J.

M ount O live, 111., 19. marca. —  C e
njeni urednik! Prosim , sprejm ite par 
vrstic od našega društva sv. Barbare 
št. 97. K. S. K. J. Mi napravim o 
nam reč veselico ali "b al'’ na 13. aprila 
v prid društva v K n ezovi dvorani. V a 
bim o vljudno vse rojake po okolici, da 
se vdeležijo  te veselice: tudi vse dru- 
štvenike. Godba bo izvrstna in zraven 
še več drugih veselih predstav. D obi
ček gre v društveno blagajno. Rojaki 
podpirajte rojake, in vdeležujte se slo 
venskih veselic, ker tam se lahko za
bavate čisto po domače.

P ozdrav vsem  rojakom  po širni A - 
m eriki! Odbor.

1 njimi strogo  postopalo. Še nekaj je, 
na kar se društveniki pri vsaki seji o- 
pom injajo, in ker pri nekaterih vse 
prošnje, opom ini in prigovarjanje nič 
ne izda. zatorej se še enkrat in zadnji
krat opom injajo, da vsak društvenik. 
kateri sprem eni svoje stanovanje, m o
ra naznaniti natančni naslov v teku te
dna tajniku; kateri to opusti, se bode 
od sedaj naprej brez izgovora kazno
val po društvenih pravilih.

V kljub  temu, da je  društvo M arije 
Sedem  Žalosti ustanovljeno na dobri 
podlagi in vedno dobro napreduje, dru 
štveniki živijo  med seboj v  lepi slogi 
in m edsebojni ljubezni, sem vendar po 
m ojem  nastopu kot društveni predsed
nik sprevidel, da so nekateri člani za
čeli svoje dolžnosti zanem arjati. Z a
torej si štejem  v dolžnost, da opom 
nim iste na njih dolžnost, dokler to 
pravi, da iz m alega raste veliko. T o li
ko v pojasnilo vsem  onim članom , ka
teri so doslej zanem arjali društvena 
pravila, da bi se od sedaj naprej bolj 
natanko po njih ravnali in tako delova
li v svoj prid in v korist celega dru
štva. Če bi se pa moral kateri vsled 
njegove nem arnosti kaznovati ali iz 
društva suspendovati, naj potem sam 
sebi pripiše, ne da bi rekel, da je  ne
srečen v tej deželi ali celo preklinjal 
K rišto fa  Kolum ba, ki je našel A m eri
ko. Slednjič svetujem  in priporočam  
vsem  članom  našega društva, da si 
vsak društvenik naroči list Am erik. 
Slovenec, glasilo  K. S. K. Jednote, kar 
mislim, da bi bilo jako koristno, kakor 
za posam eznega uda tako za celo dru
štvo. D ragi sobrat, sam o $1 na leto in 
vedel bodeš, kako živijo  in napredu
je jo  Slovenci po vseh mestih Združe
nih držav in v stari dom ovini, poseb
no pa bodeš gledal rast in delovanje 
slovenskih društev in naše slavne K. S. 
K. Jednote.

Srčen pozdrav vsem članom  in čla
nicam K. S. K. J.; želim  vsem  skupaj 
srečne velikonočne praznike in veselo 
alelujo. T ebi pa. vrli list Am erikanski 
Slovenec, veliko naročnikov in dobrih 
plačnikov.

George Mravintz, preds.

A llegh en y, Pa., 18. marca. —  C enje
ni gospod urednik A m erikanskega S lo 
venca, prosim, da natisnete par vrstic 
v glasilo  naše slavne K . S. K. Jednote

Sv. postni čas se bliža h koncu in 
pri tej priliki naznanjam , da tudi dru
štvo M arije Sedem Žalosti št. 50. K. 
S.K . Jednote ni zam udilo svoje verske 
in društvene dolžnosti, am pak je opra
vilo skupno velikonočno spoved prete
čeno soboto, in prihodnje jutro, to  je 
v nedeljo dne 17. m arca je  skupno pri
stopilo k mizi G ospodovi in prejelo sv. 
obhajilo.

O pom injajo  se tisti društveniki, ka
teri so sedaj zam udili svojo  dolžnost, 
naj si bodejo v mestu ali izven mesta, 
naj v kratkem  opravijo  velikonočno 
spoved, in spovedne listke naj dopo- 
šlje jo  društvenem u predsedniku do pri 
hodnje seje, katera bode dne 14. apri
la, ker drugače se bode ž njimi posto
palo po društvenih ozirom a Jednoti- 
nih pravilih.

Dalje se opominjajo vsi brati našega 
društva, da vedno hodijo k društvenim 
sejam in da redno plačujejo društvu
spadajoče doneske, ker to je  prva in 
glavna dolžnost vsakega društvenega 
člana. Ni treba m isliti, kakor nekateri 
člani trdijo, “ ja, saj pred trem i mese- 
seci me društvo ne more suspendovati, 
če plačam  ali ne, pa še takrgt ne, pre- 
dno ne dobim od tajnika opomina, da 
moram zaostali dolg plačati.” , V sem  ti
stim, kateri tak o  pravijo, bodi o dgo
vorjeno, da nikjer ni v pravilih, da bi 
društvo m oralo za katerega člana pla

vi,iti asesm enl Mi druge stroške 3— 4 
Mi še več m esecev; nasprotno' pa je 
sklenjeno na zadnjem  glavnem  zboro
vanju K. S. K. Jednote, 'da  društvo 
lahko suspenda vsakega člana, kateri 
ne plača sam o jednega asesm enta. Pač 
pa je  društva dolžnost, podpirati in 
plačati za tistega člana, kateri prosi, 
da zaradi revščine ne m ore plačevati 
društvu spadajočih doneskov.

T udi se op ozarjajo  tisti člani kateri 
so oddaljeni s potnim listom, naj si 
dobro pazijo nato, do kdaj im ajo pla
čano in do kdaj jim  je potni list ve lja
ven; ker kakor hitro se izide rok n ji
hovega plačila, prestanejo biti člani 
društva in K. S. K. Jednote, ako ne 
ponovijo potnega lista. In kaj še? 
V saki društvenik. kadar zboli, se ima 
naznaniti naravnost drugem u tajniku 
društva in nikom ur drugem u; ta ga 
mora pa naznaniti z im enom  in stano
vanjem  predsedniku in odboru za ob
iskovanje bolnikov, in od istega dne 
mu se šteje podpora. Bolniški odsek 
se opom inja, naj od sedaj natančno 
izvršuje svojo  nalogo glede obiskova
nja bolnikov, ker drugače se bode ž

C O M P A G N J E  G E N E I A L E  T B A N S A L A N T I P E
FR A N CO SK A  PROGA,

Kratka zveza z Avstrijo, Ogrsko in 
Hrvatsko.

LA  P R O V E N C E  30,000 H. P.
LA SA V O IE  22,000 H. P.
LA  LO R R A IN E  22,000 H. P.
LA  T O U R A IN E  15,000 H. P.
Potniki tretjega razreda dobivajo 

brezplačno hrano na parnikih družbe.
Snažne postelje, vino, dobro hrano in 
razna mesna jedila.

Parniki odplujejo vsak četrtek.
Glavni zastop na 19 State Street,

NewYork

Maurice Kozminski, glavni zastopnik za zapad, 71 Dearbcrn St., Chicago 
Frank Medosh, agent, 9478 Ewing Ave. So. Chicago, III.
A. C. Jankovich, agent, 2127 Archer Ave., Chicago, 111.
Paul Sarič, agent, 216 i7th St„ St. Louis, Mo.

V S -A -I C I D O  Y E ?
Da vsak trgovec pravi, moje blago je najboljše in najcenejše.

Ali veš kje je dobiti najlepše in najcenejše Ž E N IT N O  D A R ILO  kot pr
stan, uro ali podobne zl atnine, gotovo pri

B . B E R K O W I T Z ,
A ko  kupujete pri nas si prihranite denar
P O P R A V L J A M O  ure, stenske in žepne ter izdelujem o vsa v to stroko 

spadajoča dela po najnižjih cenah, naše delo vam jamčimo.
Popravnica. Govorimo tudi raznovrstne jezike.

F R A N K  M E D O S H
9478 Ewing Ave., vogal 95th ulice, en blok od slovenske cer

kve sv. Jurija So. Chicago, lil.

Gostilničar.
Izdelu je  vsa v notar 

sk a o e l» , prodaja šif- 
karte ter pošilja denar 
v staro domovino vest 
no in zanesljivega.

Poštena Postrežba vsakemu. Telephone; South Chicago 123.

Chicago, 111., 18. marca. —  Slavno 
uredništvo A. Slovenca. Prosim , da 
priobčite teh par vrstic v  glasilu K. S. 
K. Jednote. In sicer naznanjam  člani
cam društva M arije Pom agaj, št. 78, 
da bom o imele skupno spoved dne 23. 
marca in skupno sv. obhajilo  24. m ar
ca pri sv. maši ob 8. uri. Zatorej ulju- 
dno vabim  vse članice, bivajoče v 
Chicagi in v bližini okolice, da bi se v 
polnem številu udeležile sv. spovedi 
dne 23. marca in sv. obhajila dne 24. 
marca pri osmi sv. maši.

T11 tem potom tudi naznanjam , da 
društvo M arije Pom agaj prav dobro 
napreduje. In upam. da odsedaj naprej 
bode še boljše, ker pri zadnji mesečni 
seji je  društvo sklenilo, da bo plače
valo v  bolezni podporo namreč $2.50 
na teden. V  blagajno za bolniško pod
poro se bo plačevalo sam o 15C na m e
sec. T o re j žene in dekleta, potrudite 
se, ča še niste pri nobenem društvu, 
da pristopite k dobremu katoliškem u 
društvu. A ko  se V am  pripeti kaka 
bolezen. V a s sestre hodijo obiskovat, 
ali če um rjete, se V ašim  sorodnikom  
izplača 50.00 dol. za pogreb in venec 
5.00 dol. ter se položi na krsto. Se pla
ča iz društvene blagajne. V en ec nosi 
napis: “ D ruštvo M irije Pom agaj —  
svoji nepozabljivi sestri.” V se  sestre 
ako je m ogoče, sprem ijo pokojnico od 
hiše do cerkve ter se vdeleže sv. maše, 
ki se daruje za um rlo sestro.

D ruštvo plača tudi sv. mašo in dva 
voznika. O sem  sester spremi pokojni
co od cerkve do pokopališča. Lepa 
prilika se Vam  nudi ženam  in dekle- 
tam. katere še niste pri nobenem dru
štvu.

O bjednem  tudi naznanjam , da bo 14. 
aprila prva četrtletna seja. Zatorej pri
poročam  članicam , da bi se v  n ajveč
jem  številu udeležile seje. da bi spol- 
novale svojo  dolžnost.

K  sklepu pa pozdravljam  vse člane 
in članice K. S. K. Jednote in voščim  
vesele velikonočne praznike! A  tebi, 
vrlem u listu, pa veliko naročnikov!

Ivanka Perko, tajnica.

*JQUCT,IUU

FINO PI70 7  STEKLENICAH.
B O T T L IN G  DEPT. SC O TT  and C L A Y  STS O SA  TEL. 2«.

Ustanovljena 1871. J O T Ï U S T

1,1 nJ S  ÏSffl81 Bí,t 'LENNON & SONS
Kapital in preostanek $300,000.00

Etna, Pa., 18, marca. —  Naše dru
štvo sv. Jurija bo im elo velikonočno 
spoved prihodnjo nedeljo, dne 24. t. 
m., v slovenski cerkvi v Pittsburgu. 
Želim , da se vsi bratje udeleže iste.

Pozdravljam  vse člane in članice 
naše slavne K. S. K. Jednote. a tebi. 
A. S., želim obilo naročnikov in pred
plačnikov.

Martin Radoš, tajnik.

Chicago, 111., 18. m arca. —  N aš dvor 
sv. Jurija št. 960 Reda K at. Borštnar- 
jev je znižal pristopnino za $2,00. tako 
da znaša pristopnina k društvu samo 
$1.50. S tem je dana lepa prilika vsem 
rojakom , ki žele biti še pri kaki drugi 
jednoti, ako so že pri naši K. S. K. J.

Prejema raznovrstne denarne uloge 
ter pošilja denar na vse dele sveta

Marble Works
J. A. HENRY, predsednik. 

JOSEPH STEPH EN, podpredsednik 
C. H. TALCOTT, blagajnik

N aš dvor sv. Jurija šteje sedaj 55 čla
nov, in skoro vsi smo obenem tudi č la 
ni K. S. K. Jednote, Zato vabim o 
rojake, naj rajši pristopijo k našemu 
dvoru, ki spada h katoliški zvezi, ka
kor pa k društvom , ki spadajo k S 
Narodni Podp. Jednoti, o kateri se 
je  že dosti pojasnilo, kakšna da je. 
Red K atoliških  B orštn arjev šteje 1,505 
dvorov ali društev s 124,688 člani. V  
blagajni ima $1.382,017.54 denarja.

K  sklepu om enjam , da srno katoti- 
ški Slovenci še vedno m očnejši po 
številu, kakor p i oni, ki se delajo uče
ne, narodne in socialistične. Saj ima
mo štiri moška 'n dve ženski društvi 
in vsa so katoliška, da ne bodo torei 
rojaki po A m eriki miMili. da sm o \ 
Chicagi sami antikristi.

Obenem  moram tudi omeniti vsem 
bratom  dvora sv. Jurija, kakor je bilo 
sklenjeno pri zadnji mesečni seji. da 
se naše društvo korporativno udeleži 
desete sv. maše na Velikotioč. K a r se 
pa tiče opravitve verskih dolžnosti, 
aode skupna sv. spoved dne 27. aprila 
in skupno sv. obhajilo dne 28. aprila 
med osm o sv. mašo. T orej bratje, g le j
te, da ne zanem arite te dolžnosti.

K  sklepu tega dopisa pozdravljam  
vse čitatelje  in čitateljke ter jim  vo 
ščim  veselo  alelujo, a tebi, nam vrli 
list, želim  pa veliko novih naročnikov 
in predplačnikov.

Jos. Steblaj, zapisnikar,
1048 S. Lincoln St.

m  So. Joliel St„
Chicago Phone 3911. 

Izdelujemo nagrobne spomer 
n a jn iž ji  ceni, od $5.00 in višj.

Tu de la  tu d i vaš ro ja k  g .  J 
STUKEL po  d o m ače  Š u š ta r .

Cenjeni naročniki in somišljeniki,
priporočajte povsod in ob vsaki priliki 
svojim  prijateljem  in znancem  list 
Am erikanski Slovenec, glasilo  slavne 
K. S. K . Jednote, edini list, ki se že 
od svojega začetka značajno in neu
m orno bori za sveto vero in slovensko 
narodnost, kakor tudi za n ajvečjo  slo
vensko podporno organ izacijo  na sve
tli. našo dično K. S. K. J idn oto

POZOR, ROJAKI;
Naznanjam, da sem otvoril nov 

urejeno

Moderno g-o t̂iL
National Buffet

v katerej bodem točil najboljše 
terjevo pivo, izvrstno žganje, dor 
vino m prodajal dišeče smodke. 

Prodajam premog.
Rojaki Dobrodošli! 

ANTO N T. TERDICH, 
203 Ruby St.

N. W. Phone 825. JoLet.

Najnoveji in npjeeneji

pisaln i stroj,
od $12.00 narej. Najpriprav- 
neji za privatno dopisovanje, 
posebno za one, kteri imajo 
slabo m težko čitljivo pisavo.
Za razjasnila pišite na:

JER SEY SU P P LY  COM PAN Y, 
P. O. Box 34. Hoboken, N. J.

Kilni pasovi.
MI IM AM O NAJVEČ/O  
ZA LO G A  KILNčH  
PA SO V  V 
MESTU.

C E N A  $ i . o o  d o  $ s a o

FKKXER & REirSHHAXN 
l e k a r n a r j a

C.'»r H uíf *nd btrnj- ‘•triîOtij

•M U .v :. JU,.
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Božja osveta,
S ta r a  leg en d a . P o  fr a n c o s k e m .  
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I.

D o lgo  časa že so pripadali G alci 

rimskemu cesarstvu; in bogovi olimp- 
ski so davno izpodrinili krvavo mali- 

vanje naših prednikov. Če je vendar 

človeška kri tekla na njih altarjih. se 
je to godilo v skrivnostnih nočeh, v 

globokih mračnih neznanih špiljah. 
Galci niso vedeli še ničesar o veliki 
vzvišeni žrtvi, ki se je pred kratkim  
časom doprinesla na K alvariji. A p o 
stoli so jo  pravkar šli oznanjat vsemu 
svetu.

Častitljiv  druid (keltski duhovnik) 
je  živel še v neki samoti, nedaleč od 
neke dolame (keltskega spom inka), na 
kateri je vsak dan skrivaj daroval. Ne- 
cega zim skega jutra je zapustil star
ček zarana svojo kočo, krito s slamo 
in dračjem . Čelo je  bilo ozaljšano z 
usehlim vencem, svojo belo, dolgo bra
do je umil z vodo, ki je v njo pomočil 
posvečeno omelo. T ak o  je šel proti 
dolami, klicat bogove. Druidski altar 
je  stal na okroglem  prostoru, ki ga je 
križala steza, sredi pragozda. Poleti 
je žarek komaj prešinil zeleni krov 
stoletnih hrastov, bukev in bresti. V  
tej letni dobi pa ni imel gozd nobenih 
skrivnosti več pred solncem, ki je m i
losrčno obsevalo osm ukana' drevesa, 
dočim je listje počivalo pod gostim  
srenom, tupatam razoranim  po sledili 
divjih živali.

K o  je starček dokončal svoje m o
litve, je zagledal ob svitu vzh ajajo če
ga solnca, kako prihajata dve ženski 
proti njemu. Po vedenju in po obleki 
sta bili različni.

Prva, mlada Galka, je bila oblečena 
v živalske kože. Njena sprem ljevalka 
je  bila ženska, ki je  bila nekoč gotovo 
lepotica, njena razdrapana oblačila, ki 
so krila medlo telo, so pričala o nek
danjem bogastvu ter naznanjala v svo 
jem  iztočnem  kroju in blagu nekaj tu
jega  v  tej divji krajini.

N jena hoja je bila slična plesu, n je
ne dolge shujšane roke so se sukale 
v krčevitem  gibanju; na njenem bledo- 
rjavem  obličju se je režal nasmeh, ki 
se ga je  človek zbal.

Druid je bil videti ogorčen nad to 
grdo prikaznijo, ki je nadaljevala čud
ni ples v gaju, ki je  služil kakor tem 
pelj Tevtu, očetu Bogov. “ V ivijan a.” 
je  rekel s trdim glasom  Galki, “ ali si 
ti, ki se me drzneš poiskati v m oji sa
moti v sprem stvu tako propadle žen 
ske? Ali se ne bojiš kazni V sem o g o č
nega, da si privedla tako stvar prav do 
altarja?”

“ O če," je milo odgovorila devojka. 
“ U čil si mene in moje sorodnike, v r
šiti dolžnosti gostoljubja. T a  nesrečna 
tujka, ki ne razume niti besedice naše-- 
ga jezika, se je  sinoči onem ogla zgru
dila pred našim pragom ; dvignili smo 
jo, ogreli njene vsled gladu in mraza 
otrple ude in ji ponudili ležišče. K o  
se je zjutraj vzbudila, je večkrat izgo
vorila ime Rhone in mati mi je  ukaza
la, naj jo  vedem  do reke. A li je  to 
slabo ravnano?"

“ G otovo ne," je ogovoril druid. “ Am 
pak razum eti ne morem, da ta nesrečni 
ca nadaljuje svoj ples v m oji navzoč
nosti."

“ O ", je odgovorila V ivijana, “ bržko
ne ga ne more prenehati, kajti niti hip 
še ni jenjala  plesati, vzdihati, jokati, 
plesala je med jedjo, spanjem, tudi ko 
se je  grela.”

“ T o  je kaj čudno,” je rekel starček, 
pozorno opazujoč tujko. T a, ki je bila 
videti- še mlada, je  bila brezbarvna in 
vela ko cvetica, ki jo  je vihar ulo- 
mil. T ak o  rano postarana stvar je  v- 
zbujala pom ilovanje in zaničevanje o- 
benem. “ Izprašati jo  hočem  nekoliko.” 
je  rekel druid, "in če bo treba, jo  sam 
povedem  do reke. T i pa se vrni do
m ov.”

II.
Kč> sta bila sama, je  dal starec tujki 

znamenje, naj mu sledi, in oba sta se 
bližala dolami.

"Ženska," je začel druid, "povej mi, 
kdo si." —  M olčala je. —  M orda ga ni 
razumela, saj jo  je nagovoril v kelt
skem jeziku. “ Ženska," je  ponovil, 
'‘povej mi. kdo si?” ampak topot v la
tinskem .jeziku.

“ Vendar enkrat," je vzkliknila, “ člo 
vek, ki ga razum em !”
' “ T u jci,"  je nadaljeval starec, “ se na 

tem  mestu ne sm ejo muditi, in vedeti 
hočem, odkod si prišla, ali kam si na
menjena, da se ne pregrešim  na go sto 
ljubju, če ti velim  proč.”

‘!Starček,” je rekla tujka, postavlja
jo č  se pokonci in poskušajoč, zadržati 
nervozna gibanja, ki so stresala in ma
jala njeno telo; a zaman. "D olžan  si 
me spoštovati, kraljičina 'sem. K ri, ki 
teče v mojih žilah, me dela Caesarju 
v Rimu jednakorodno. Prav od daleč 
prihajam in upam kmalu doseči cilj svo
jega potovanja. D ivjaki so me zasra
movali, zasm ehovali in preganjali, res 
m nogo sem pretrpela, a kaj zato? P re
stala sem vsako zasram bo, odkoder- 
koli je prišla. T i pa, starec, ti se imaš 
klanjati pred mano, sedaj veš. kdo 
sem. Božja osveta me je spravila v sta 
nje, v katerem me vidiš pred seboj.

Nesrečnica je posvečena —  si je raz
lagal druid —  obžalujem  Galce, da so 
se m ogli spozabiti in zasram ovati to 
tujko. “ Odpri mi svoje srce. uboga 
ženska, vzbujaš mi pom ilovanje.”

Pri zadnji besedi je  vzravnala svoje
uklonjeno telo, plamen ponosnega za

ničevanja se je  zablisnil iz njenega na- 
polugaslega očesa.

“ Salom a ne zahteva pom ilovanja,” 
je  vzkliknila. "Jaz sem Salom a, hči 
H eroda Filipa in H erodije, ki se je 
om ožila z bratom  m ojega očeta, H e
rodom  Antipatom , sinom H eroda V e 
likega. K e r je bil ta A ntipat izvoljen 
kraljem  judejskim , je  hotel tudi kra
ljevski naslov, šel je h Caliguli, a ce
sar ga je  s H erodijo vred prognal v 
Lugdunum , kam or ju  grem  poiskat. O, 
pot je  daljna in težavna iz Judeje do 
tu. Da sem m ogla priti čez m orja in 
dobiti živeža, sem oddala vse drago
cenosti, zlate zapestnice, ovratne veri
žice in bisere, ki so krasili m oje lase-. 
Sedaj upam, da kmalu pridem do svo
je m atere, morda najdem  pri njej mir 
in olajšbo za svoje prokleto življen je.” 

Druid je  poslušal zelo pozorno. 
“ Ženska,” je rekel, ko je  končala. " P o 
znam ne niti knezov, ki si jih im eno
vala, niti dežele, odkoder prihajaš; am 
pak nekaj ti lahko rečem, da boš svo
jeg a  trpljenja osvqbojena, kajti vse 
trpljenje pod solncem  mine.”

“Jehova te usliši!”
“ K o ga  moliš, in kdo je B og, ki ga 

kličeš?”
“ T isti, ki ga molim ," je vzkliknila 

Salom a, “ je  večni, pravični, neskončni, 
usm iljeni Bog, Stvarnik nebes in zem 
lje. O n je  jedini Bog. V aši maliki, 
galski, germ anski ali rimski so samo 
nepopolne podobe našega B oga izrael
skega in judejskega, ki kmalu zavlada 
tudi v tem gozdu. Vedi, da si duhovnik 
vere, ki bo v kratkem  času zatrta."

Druid je naglo položil roko na svoj 
zlati nož in divje pogledal na dolam o, 
na kateri že dolgo ni tekla človeška 
kri.

“ Če hočeš m oje življen je, starec,” 
se je p oro gljivo  nasm ejala Saloma, 
"vzem i je, okrajšaš mi trpljenje.”

"O  ne,” je  odgovoril častitljivi sta
rec natihoma, “ ti si predaleč od resni
ce, tvoja  žrtev bi bila zločin stvo.” 

“ Resnico, resnico,” je  ponavljala ju- 
dinja, “ to ti prinašam ; o tem te hočem 
prepričati. P oglej me, kako neprestano 
plešem, ne da bi nehala sam o hip; po
glej m oje telo kako se suče in trese, 
pa ne morem preprečiti; m ojo glavo 
vidiš, ki se vedno sem tertja ziblje, in 
pokanje m ojih rok in m išic slišiš. In 
to strašno stanje traja že več let. Oh, 
to je  huda kazen:sam o miru si želim  in 
ko bi bil grobni mir. B o g izraelski us
liši m e!”

Skrivnosten  strah je obšel starca pri 
teh besedah.

“ K a k  zločin  si pa izvršila, žen ska?” 
je  vprašal druid čez nekaj hipov.

H erodova hči se je  obotavlja la  od
govoriti. V idno se je trudila, zam ol
čati ime, ki ji je  bilo na jeziku, in 
njeni nagi nogi sta butali ob trda tla. 
N aenkrat je  kriče izgovorila  ime Je
zus! T o  neznano ime je čudno vp li
valo na duhovnika T evtoveg a, priklo
n il.se  je, ne da bi vedel, kaj je  storil.

“ D olgo  je že tega,”  je  nadaljevala 
Salom a nekoliko zm edena, “ odkar sem 
izgovorila  to ime. T a  človek, ali je 
m ogel res biti Sin božji? N ikdar in ni
koli!” je  vzkliknila  s sovražnim  p ogle
dom proti nebesom. “ On. ki je  m rtve 
budil, hudiče izganjal, bolnike zdravil, 
ali bi me tako trdo kaznoval, ko bi bil 
M esija?”

"T a, ki o njem govoriš, je  bil go 
tovo eden vaših kraljev?” je  vprašal 
druid.

“ G otovo! Izdajal se je  za kralja,” 
je  rekla Salom a p orogljivo; “ ampak 
dostavljal je  še, da n jegovo kraljestvo  
ni . od tega sveta. Č arovnik je  bil po 
mojih mislih. Hoditi je znal po m or
skih valovih, ne da bi se pogreznil, o- 
zdravljal je  po hudiču obsedene, dajal 
slepcem  vid, vzbudil je  k življen ju  ene
ga svojih prijateljev, čegar telo je  že 
več dni v grobu gnilo.”

“ T o  je bil B og!" je vzkliknil druid 
začuden.

“ B o g ne bi bil učil tako nespam etnih 
reči, kot jih je učil on: Živim o zdrž- 
no, bodim o ponižni in ubogi v duhu, 
in ljubim o svojega b ližnjega kakor sa
m ega sebe. B og lepote bi bil lahko. V i
dela sem ga sam o enkrat; am pak n je
gove prekrasne poteze mi ne izginejo 
nikdar iz spom ina."

Druid je .ponovil z iskrenim  prepri
čanjem : “ Ženska, to je  bil Bog, tvoja 
tajitev to potrju je.”

"B o g, ki se je  dal križati? T o  je ne- 
možno. Bil je  ujet, z vrvm i zvezan, 
od svojcev izdan, po velikem  duhovnu 
obsojen na smrt. Navadna sm rtna ka
zen ni bila dovolj sram otna zanj, iz
brali so kazen križa, ki je  bil nanj 
pribit. K o  je med n ajgrozuejšim i bo
lečinami visel na njem en dan, je  od
pustil sovražnikom , predno je izdihni! 
svojo  dušo. N jegovi pristaši so trdili, 
da b o  tri dni po svoji smrti prebil 
grobnico.”

Starcu ni u š li nobena beseda tega 
znam enitega govora, ki ga je  na videz 
jako zanimal. “ N jegovi pristaši so bili 
brez dvom a knezi, princi in prvaki 
sveta?” je  vprašal.

“ O  ne,”  je odgovorila judinja. “ Je
zus je dajat prednost ubogim  pred bo
gatimi, nizkim  pred m ogočnim i. P ri
staši so bili najpreprostejši ljudje iz 
ljudstva. Sam se lahko prepričaš, 
kajti n jegovi prijatelji iz Betanije, med 
katerim i je bil Lazar, katarega je vz
budil od sm rti, so se vkrcali v  Galicijo. 

-Tam kaj bodo, če tega niso že storili.

oznanjali življenje, delovanje svojega 
križanega Jezusa z gorečim  navduše
njem. R azdeljali bodo tudi dolmane. 
Cela G alija bo sprejela ta novi razkol 
in ž njim pridejo nove postave in vaši 
bogovi izginejo za vedno. O pozarjam  
te na to.”

Druida to prorokovanje, ki je  je 
pred eno uro še sm atral za zločinstvo, 
ni razburilo, nego užalilo ga je. Ža
lostnega srca je ogledoval žrtvenik.

"A li si se pregrešila zoper tega B o 
ga, zoper tega Jezusa, ženska?” je 
vprašal.

"M orda me ne bi bil tako neusm ilje
no kaznoval, ako se ne bi bila samo na 
njem pregrešila,” je odgovorila Salo
ma. Imel je  sorodnika, imenoma Iva
na. T a  je  grenko govoril, ter nepresta
no in javno im enoval pohujšanje zve
zo m oje m atere z Antipatom . N ecega 
dne, ko je A ntipat priredil veliko 
pojedino, h kateri je povabil m nogo 
p rijateljev in odličnjakov, sem stopila 
v  slavnostno dvorano med tam zbrane 
goste, da zaplešem. Prepričana, da bo 
m oja lepa postava vzbudila prav 
m nogo veselja, sem se hitro oblekla 
tako, da bi čutnežem  še bolj ugajala. 
T a  čar in m oja m ična gibanja so m oža 
m oje m atere tako zelo razveselila, da

Predlagal, naj izrazim  želio  in izool- 
nil jo  bo. Po svetu svoje m atere sem 
vzela kristalno skledo, stopila predenj 
in zahtevala nanjo glavo Ivanovo. R a
belj je bil poklican, in glava stričnika 
Jezusovega se je kmalu zakotalila pred 
moje noge. Pripognila sem se, jo  pri
jela za lase in položila na skledo. V  
tem  hipu so se odprle oči obglavljen- 
čeve, da me pogledajo. Nad tem po
gledom  sem se tako zelo prestrašila, 
da imam od tiste ure to strašno ž ivč
no bolezen, ki mi donaša zasmeh in za
sram bo celega sveta. In vendar je  m o
ja mati bolj kaznjiva nego jaz. Besna 
je potem potegnila zlato  iglo iz svojih 
las in prebodla jez ik  Ivanov, ki je  to 
liko govoril £ez njeno zločinstvo."

“ D o vo lj.” jo  je  prekinil starec. “ O, 
ti nesrečnica, in svojega zlobnega de
janja se nič ne kesaš? B lagoslavljam  
imeni Jezusa in Ivana, dasi ju nisem 
nikdar poznal; in ko bi m oral iti dalj
no pot, ki si jo  ti prehodila, bi to sto
ril z veseljem , sam o da spoznam  nju
ne učence. T ebi pravim, hudo izkuše
na kraljičina, hiti v Lugdunum  k so
krivcem  tvoje ^ramotne lahkom iselno
sti. O  ti nesrečnica, oddalji se od te
ga tem peljna, v katerem  sem premolil 
velik del svo jega življen ja: zapustiti 
ga hočem, da poiščem  pravega B oga.”

Judinja se je po satansko zasm ejala. 
"T i torej nisi usm iljenejši, nego osta
li.” je rekla.

"K a k o  bi m ogel biti usm iljenejši, 
nego oni, ki je um irajoč odpustil svo 
jim  sovražnikom ?" je odgovoril nato 
druid. "K a k o r te je  on zavrgel, te za- 
metam jaz. brezbožna ženska. A m pak 
za enkrat, sprejm i m ojo zahvalo, od
prla si m oje oči resnici.”

III.

O ba sta šla po stezi, ki je držala pod 
golim i drevesi; on težkega koraka, o- 
na skakljaje in plesaje pred njim. K o 
sta prišla sko?i hrastje, potem skozi 
vrbovje, sta nazadnje stala pred lepo 
rebrijo, s katere sta po ravni stezi 
dospela do reke Rhone. Reka je bila 
prevlečena skoro z debelo ledeno ode
jo, posredi je  še tekel potočič, ki se 
ga je  lahko prekoračilo brez nevarno
sti. K a jti huda zim a je  ustvarila red
ko prikazen, vodnega velikana zadržati 
v  n jegovem  brzem  teku.

" T o  je reka Rhone,”  je  rekel druid, 
iztegnivši svojo  roko proti ledišču, 
gladkem u ko zrcalo. “ Pojdi, nesrečna 
ženska. V sem ogočni te čuvaj.”

Salom a je odšla na reko, ne da bi 
odgovorila; šla je  drsaje, dričaje in 
plešoč čez ledeno zrcalo. K o  je prišla 
do potočiča, se je  postavila, da ga pre
skoči; ampak njena neprestana ner
vozna gibanja so jo  ovirala  na tem, 
in padla je  na robu potočiča, k jer se je 
led udrl pod njeno težo.

Druid, ki je  bil ostal na bregu, je  
vzkliknil strahu. Prestar je  bil, da bi 
ji hitel na pom oč, in ko bi m ogel, bi 
bilo prepozno.

Sam o glava se je  dvigala  čez ledi
šče, vsa njena prizadevanja, dvigniti 
se iz ledovja, so bila zaman.

K osi strtega leda so se zbirali po
lagom a o kro g njenega vratu in okrvav 
Ijali; videti je  bilo, kakor bi se podva
jali in svoje robe brusili, da ne zgreše 
svoje žrtve. K m alu je ležala glava na 
kristalnem  ledišču, kakor bi jo  sekira 
ločila od života.

T edaj se je  začul glas, ki nikakor 
ni bil sličen človeškem u: “ B ožja  osve
ta, božja osveta!”

Druid, premrl od strahu, je  poklek
nil, sklonil obraz do zem lje in tiho 
prosil: “ Jezus, Jezus, pokaži mi svoja 
pota.”

“ V stani, o teč,” je  rekel mil glas, “Je
zusa kličeš! Slišal je  tvoj klic. Pojdi 
z mano, naučim te, hoditi n jegova
pota.”

Starec je  vstal, strahom a pogledal 
reki, ampak niti sledu ni videl več od' 
„trašne prikazni, sam o neka ženska je 
stala poleg njega. T o  je  bila M arta, se
stra I.azara in M arije M agdalene, ki 
je nekaj ur od tam pom agala neki u- 
m irajoči in tako prišla do reke Rhone.

Druid je sledil pobožni ženi, ki je 
kaj lahko iz tega, po resnici strem e
čega starca napravila pravega kristi- 
jana.

K J E  J E  M A R IJ A  K N A U S , R O JE - 
na v Loškem  potoku? N je oče bi rad 
vedel za nje naslov. N aznanite pod 
naslovom : Andrej Knaus, 1115 C a
nal St., O ttaw a, III.
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(Radosti življenje
•j*
£  je mogoče le tedaj uživati, kadar sta moški ali ženska pri najboljšem zdrav 
£  ju. Oni, ki trpe na kaki bolezni želodca ali jeter, so vselej zdražljivi, sitni 

in otožni, dočim so oni, ki dobro prebavljajo, vedno uljudni, veseli, pod

#OSBFB  TRISHJW* £

?
£  jetni, polni življenja in dovtipov. 
£  bavljanja, ker

I
f

Davijajo, veano uijuam, veseu, poa ~
Nikakor ni težko doseči dobrega pre- ■ ‘ t e r  y / I

Trinerjevo zdravilno grenko vino!
A

vam bo vselej prineslo dober in zdrav okus do jedij in temeljito prebavnost. Sami veste, £
Vda to pomeni popolno zdravje, kajti pravilno prebavljena hrana se spremeni v telesn v čisto £

kri, kije vir življenja. *
i

Zahtevanje po tem zdravilu je bilo vedno in je še vedno tako veliko, da se dan za dnem £
♦prikazujejo različne ponaredbe z namenom, da varajo ljudi, toda naši čitalci vedo, da je le £

j Trinerjevo zdravilno grenko vino jedino pristno f
I» kot najpopolnejše družinsko zdravilo in kot najzdraveje namizno vino na svetu. *£*

X

Dober oIcii&.
Dobro prebavljanje. 
Dobro zdravje.

M o ^ n i  ž i v c i ,

Močne mišice. 
Dolg-o življenje.

v  t y
£  Jedino to zdravilo in nobeno drugo ne doseže tega, in prepričani bodite, da se vselej izognete mno- X

gim boleznim, kadarkoli je rabite. Kabite je za povečanje okusa, kot krepčilo, kot kričistilca, ali kot £
£ za branilo bolezni.
|  ------------------- $

|  POZOR! — Kadar rabite Trinerjevo zdravilno grenko vino kot zdravilo, se £ 
£ marate vzdržati špirituoznih in varjenih pijač.

Dobite je v lekarnah in dobrih gostilnah.

J O S .  T R I N E R ,
$ 799 South A shland Avenue,A 7 CHICAGO, ILL. I
X

Mi garantiramo popolno čistost in polno moč v naših sledečih špecijalitetah:

Trinsrj ivem brinjevcu, slivov ici, trpino.vcu in konjaku.

$Í
_ Ig - ..
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G LU H  Z O P E T  S LIŠ I
če rab i moj CJSesni balzam , k t 
tra jn o  zdravi ne samo Šumenje, 
zvonjenje v uSesih in nagluhos. 
am pak  tu d i popolno gluhoto 
Cena z navopom  in poštn ino  je 
$1.10. R azpošilja  po vplačanju 
vnaprej samo C. G. FOU EK, 
lekarn ik , 586 S. C enter ave., C h i
cago, 111. C enik pošiljam zastonje

Bar ém is .
and Porter. o

J.  O  S M I T H
BOTTLER

Van Buren St., Joliet, III.

WINNETOU,
Rdeči gentleman

je izšel in se dobi I. zvezek za 
40c.. I. in II . zvezek pa za 75c. s 
poštnino vred. u tio

ti

109 Greenwich S t., New York

Vsi so z učinkom zadovoljni. . .11

Iz sam ostana sv. Petra in Pavla v 
Cum berlandu, Md., poročajo sledeče: 
Pastor K o en igo vo  krepilo za živce se 
je  tu že večkrat v raznih slučajih vsled 
prenapora pri študiranju uporabljalo z 
najboljšim  uspehom . T akošen  slučaj, 
ki je  v  zvezi z nespečnostjo trajal že 
1 leto, je  bil ozdravljen  po 3 stekleni
cah krepila za živce. T udi sicer je 
tako zanesljivo, da so vsi z učinkom  
krepila za  živce zadovoljni.

Gospa Mixa v Meyer’s Grove, Minn., 
je  dala svoji hčeri sam o pol stekle
nice Pastor K oen igovega krepila za 
živce proti slabosti vsled m alokrvno
sti, in odtlej je  popolnom a zdrava.

7  A C T  A N  I polijemo dragoceno knjlgov»* L A j  I v l i j  kemu ua zahtevo. gevnihol- 
niki dobe zdravila brezplačno To id ra* Ho je- 
ye£ nego detet let pripravljal Rev. Pastor Koenig 
Iz Port Wayne, Iud., a sedaj ga prireduje

KOENIG MEDICINE CO.,
Chicago, III.

Prodaje se v lekarnah. Cena stekle
nici $1. 6 steklenic za $5. V  Je-

lietu ga je dobiti v Holzhauerjevi le
karni na Chicago cesti.

A N T O N  N E M A N I C H ,
205-207 OH IO ST R E E T , JO LIE T , ILL.

a Prvi slovenski pogrebni! k i
ZA V O D  IN  KONJUŠNICA.

Chicago Phone 2273. Northwestern Phone 416.

Priporoča se Slovencem  in H rvatom  ob vseh svečanostih 
kot krstih, porokah, pogrebih i. dr., ter imam na razpolago 

dobre konje in kočije po zm ernih cenah. Na vse pozive, 
bodisi po dnevu ali po noči se točno ustreza.

Stanovanje 1000 N. Chicago St. N. W. Phone 344

Grayhek & Ferko
MESNICA

207 Indiana St. Joliet, III.

Velika prodaja domačih krvavic ir 
prekajenih klobas.

Pošiljam iste slovenskim trgovcem 
na vse kraje. Pišite po cenik.

Imamo veliko zalogo svežega, sla
nega in prekajenega mesa.

N IZK E C E N E  IN D O B R A  POSTREŽBA.
N. W. Phone 606. Chicago Phone 15*.

Ant. Kirinčič
Cor. Columbia 
in Chicago Sts.

Točim iavrstno pivo, katero izdeluje 
slavnoznana Joliet Citizens’ Brewery. 
Rojakom se toplo priporočam.

R O J A K O M
priporočam svojo

Gostilno, * pK i
kjer se toči vedno sveže pivo, žganje 

ter najboljša vina. Tržim tudi 
domače smodke.

A n t. Skioff,
N. W. Phone 6oy.

1137 N. Hickory St., Joliet.



Č l o v e k u  s e  p r i m e r i ,
DA V Č A SIH  PO B A R V A .

brez da želi biti marogast. Lahko si 
človek hitro pobarva obleko, ali ni ta
ko lahko očistiti iste...No, to je pa 
naše delo, in mi to storimo hitro, do
bro in ceno. Mi čistimo moške in 
ženske obleke, da po delu izgledajo 
kot nave. Poskusite in zadovoljni bo
dete.

J O L IE T  ST E A M  D Y E  H OUSE, 
James Straka & Co.

630-622 Cass St. JO L IE T , ILL.

Pokličite nas po telefonu N. W. 
488. Chicago 489.

Pozor rojaki!
N aznanjam o Slovencem , da sm o otvo- 

rili novo lepo urejeno

G O S T I L N O
kjer se toči dobro pivo, w h iskey in 
vin o ter p rodajajo  fine cigare. O bi-

DRNULC & BUŠČAJ, 

Rockdale, Illinois.

Kam pa danes?
V Lockport!

N aprodaj imam tudi več svojih  lot. 
P rodajam  šifkarte  in pošiljam  denar 

v  staro dom ovino.

A N T O N  D O V JA K
G O S T I L N I Č A R .

9th Street, Lockport, 111.

Vzbuja občudovanje zdravnikov.
Z ahtevaj ga.
P okusi ga.

Proč z operacijam i 
in k rvavljen jem , ker 
Svetogorski čaj za 
ledvice zdravi tra j
no: Ledvične, želo
dčne, jetrn e  in vse 
m ehurne bolezni.

Svetogorski čaj za  
pljuča Zdravi čudo
vito: P lučnice, na
mho tervse bolest 
esu ala .C en a na vod- 
iddp 50c in $ l.P lača  
do v n ap rejse  Pilee  
Cent. Laboratory,439 W.18 st.Chicago

A. Schoenstedt,
naslednik firmi

Longhran & Schoenstedt
Posojuje

denar proti nizkim obrestim. 
Kupuje in prodaja 

zemljišča.
Preskrbuje zavarovalnino za 

posestva.
Prodaja tadi prekomorske vozne 

listke.
COR. CASS & CH ICA G O  S T R E E T

I. nadstropje.

Mi hočemo tvoj denar 
ti hočeš naš les.

č e  boš kupoval od nas, ti bomo vse
lej postFegli z najnižjimi tržnimi ce
nami. .. Mi imamo v zalogi vsakovrst
nega lesa..

Za stavbo hiš in poslopij mehki in 
in trdi les, late, cederne stebre, deske 
in šinglne vsake vrste.

Nas prostor je na Desplaines ulici 
blizu novega kanala.

PredKo kupiš LU M B ER , oglasi se 
pri nas in oglej si našo zalogo! Mi te 
bomo zadovoljili in ti prihrinili denar.

W. J. LYONS,
Naš Office in Lumber Yard na voglu 

D E S P L A IN E S  IN C L IN T O N

Pozor, Rojaki!
Naznanjamo, da smo otvorili

GOSTILNO.
v katerej bodemo težili fino Ci

tizens pivo, žganje in vino.

JOHN MAHKOVEC & CO.
208 Jackson St.

Math. Stefauich, Manager-

S . H O N E T ,
KROJAČ

918 North Chicago St., Joliet, 111.

Š i v a m ,  popravljam in čistim 
obleke. Po najnižji ceni

ANA VOGRIN,
603 Bluff St., Joliet, N. W. tel. 1737. 

IZ K U ŠE N A  BABICA.
(Midwife.)

Se priporoča Slovenkam in Hrvatom.

BRAY-EVA LEKARNA
se priporoča slovenskemu 
občinstvu v Jolietu.::::::

Velika zaloga. Nizke ctne.
. . . .  104 Jefferson St., blizu mosta......

German Loan and Savings Bank. 
MARTIN WESTPHAL,

122 N. Bluff St. JO L IE T , ILL.

M. F. L0UGHRAN,
L oughrau B ldg. JO L IE T , 1L L

Prodaja hiše in lote vugodnih krajih. 
Zavaruje poslopja proti ognju in poso
juje denar na zemljiško lastnino. Obr
nite se do njega v vseh takih zadevah.

JOHN GRAHEK
GOSTILNIČAR.

Točim vedno sveže pivo, fino kali
fornijsko vino, dobro žganje in tržim 
najboljše smodke.

P rodajam  tudi trdi in m ehki prem og.

T E L E F O N  2252.

roía N. Broadway...... JO L IE T , ILL.

Emil Bachman
580 South Center ave., 

Chicago, 111.

Slovanski tvorničar društvenih o j  
znakov (badges), regalij, kap, bander 
in zastav. Velika zaloga vseh po
trebščin za društva.

Obrnite se name kadar potrebujete 
kaj za društvo. Pišite slovensko. Ka- 
tolog na zahtevanje zastonj.

Vprašajte svojega mesarja za

Airjm inče klobase
katere je dobiti pri vseh mesarjih.

J. C. A D L E R  & CO.
112 Exchange St. JO L lE T , ILL.

POZOR, R O JAKIN JE!

Ali veste kje je dobiti najboljše me
so po najnižji ceni? Gotovo! V  mesnici

J. & A. Pasdertz
se dobijo najboljše sveže in preka
jene klobase in najokusnejše meso. 
Vse po najnižji ceni. Pridite toraj in 

poskusite naše meso.

Nizke cene in dobra postrežba je 

naše geslo.

Ne pozabite toraj obiskati nas 
v našej novi mesnici na voga
lu Braodway in Granite ceste.

Chic. Phone 4531. N. W . Phone 1113

C. W. Brown, preda Robt. P ilcher, podpred» 
W. G. W ilcox, kasir.

K apital $100,000.00. 
BARBER B U ILD IN G . JO L IE T . IL L .

Iz slovenskih naselbin.

♦ 0 4 0 « 0 « 0 « 0 « 0 4 0 iO « 0 4 0 4 0 K '
Minneapolis, Minn., 17. marca. —  

Cenjeni mi urednik A. S., prosim  m a
lo prostora v nam priljubljenem  listu, 
ker je  m alokdaj kaj slišati iz tega nor
veškega mesta. Zatorej se jaz  tukaj 
oglasim , da tudi tukaj živim o Slovenci. 
K a k o r sem slišal, nas je  že precčj tu
kaj, sam o Slovenci m alo vejo  za nas. 
Pa zakaj? K er tukaj nimamo nobene
ga slovenskega društva. Enkrat smo 
že začeli, pa nam je po vodi splavalo. 
Z atorej, dragi mi rojaki, probirajm o 
še enkrat! Jaz mislim, da zdaj bo šlo, z 
božjo  pom očjo se vse naredi. Zdru
žim o se in pokažim o, da tudi tukaj te
če kri slovenska, da niso sami Švedi 
tukaj. Zatoraj ustanovim o eno slo
vensko kat. društvo in pristopim o k 
našim dragim  bratom  in rhajki Slove
nije, K . S. K. J. Ce nas je  sam o 10 
članov, za začetek nas je  dosti in jaz 
mislim, da nas bojo naši bratje z vese
ljem  sprejeli v  slavno Jednoto. Jaz m i
slim, da bi bilo to zelo potrebno, da bi 
Sloven ci vedeli, da smo tukaj Slovenci. 
Zdaj pa pride kakšen Slovenec sem, ne 
zna, ali je kakšen Slovenec tukaj ali 
ne. Zatoraj, ljubi mi rojaki, ne sra
m ujte se, da ste Slovenci, am pak na 
noge in pokonci glavo! In to vam  to
plo priporočam : N aročite si list Am e- 
rikanski Slovenec. Saj je  dosti poceni 
sam o en tolar. K aj pa češ še več? 
T ak o  se mi vidi, da ga zastonj dobim. 
In zdaj, dragi mi rojaki, vam  nazna
nim, kako tukaj se imamo. H vala lju
bemu Bogu, prav dobro. D ela dosti in 
tudi plača še precej dobra, od $1.75 
naprej. Eni im ajo celo 2.50, $2.75. In 
to leto bo še preveč dela tukaj. T ukaj 
bojo  začeli graditi eno malenco. K e- 
dar bo gotova, bo zaslužka za kakih 
stopetdeset delavcev. In tudi Union- 
depot ali kolodvor bojo  novo zidali. 
T a k o  se bojim , da bo šla trda za de
lavce. Zatoraj, če nima kateri rojakov 
dela ali preveč m ajhne plače, sem naj 
pride, ne bo dolgo brez dela. Za prid
ne slovenske roke je  dosti dela, in tu
di plača še precej dobra, boljša  kakor 
m arsikje.

Zdaj pa prav lepo pozdravim  vse 
čitatelje  tega lista in želim  veselo  ale
lujo, in tebi, predragi mi list A . S. 
želim  veliko  dobrih naročnikov. Z 
B ogom ! N aročnik.

M ount O live, 111., 14. marca. —  C e
njeni urednik! Prosim  m alo prostora 
v  nam priljubljenem  listu A. S. N a
znanjam , da je  Jakob Usm anu umrla 
n jego va žena, H elena Usm an, po tri
tedenski bolezni na tifusu. Bila je  v  
boljših letih, šele 26 let stara, zapušča 
žalu jočega m oža in štiri male otroke. 
M ož je zgubil pridno gospodinjo in 
otroci skrbno mater. K e r je  bil Jakob 
U sm an eden od ustan oviteljev našega 
društva sv. Barbare št. 97. v M ount 
O live, je  bival tu s svojo  družino in 
bil naš prvi predsednik, mu izreka na
še društvo sočutno sožalje.

K e r  sem se udeležil sprevoda in po
greba, ne m orem  drugače, da tudi to 
m alo opišem. P rvič  izrekam  pevskem u 
društvu “ T rig la v ” , ki je  radovoljno 
sprem ilo ranjko k večnem u počitku. 
Pred sprevodom  so se zbrali naši slo

venski pevci v hiši rajnke in prav mi
lo zapeli eno m rtvaško pesem. K o  
se je  sprevod pom ikal v katoliško cer
kev z obilnimi kočijam i in tudi ena 
posebno zato pripravljena cestna ka
ra, se je  brala v cerkvi sv. maša zaduš- 
nica, in po m rtvaških obredih smo se 
zopet pom ikali s kočijam i in karo na 
pokopališče. In najobčutljivejši vtisi 
so nas šele vdarjali tam. K o  je gospod 
župnik K reken berk b lagoslovil jam o 
in zm olil m olitve po obredu, so spu
stili pogrebci krsto v jam o in sloven
ski pevci so sedaj na grobu zapeli tako 
milo pesem :

B lagor mu, ki se spočije,
V  hladni zem lji v B ogu spi;
Lepše solnce njemu sije,
Lepša zarja rumeni i. t. d.

V  tem trenutku so se zbudili spom i
ni v naših srcih, da se ne da s pere
som popisati. Žalost in veselje se je 
bojevalo  v prsih m alo zavednega ro
jaka. M oral bi imeti karnenito srce, da 
ne bi se rosile n jegove oči. Žalostno 
je, ko prem islim o, da človek je  le po
potnik v tej dolini solz, potem  da za
dene na koncu tega potovanja vsace- 
ga ta usoda. Žalostn o je, če pom islim o 
tako mlada žena mora zapustiti male 
otročiče, ža lu jočega m oža in vse im e
tje, kar sta si ga s pridnostjo pripra
vila. Žalostno je, tako daleč v tuji zem 
Iji iti k večnem u počitku. Čudno tudi, 
ker ona je bila prva Slovenka, ki je 
pokopana na tem pokopališču. Srečni 
so bili Slovenci v Springfieldu, da do- 
sedaj še ni več kot eden m ož, ki se je 
ponesrečil pred šestim i leti, tam  po
kopan in par malih otrok. In ta žena 
je  od žensk prva.

V eseli spomini pa obdajajo srce ob 
tej priliki, ako prem islim o, da naši, 
rojaki se tako organizirajo, im ajo pod
porna društva že tri, potem  pevsko 
društvo in šele v tako kratkem  času 
toliko napreduje, da se v  ponos naše
ga naroda lahko vdeleži vsakega spre
voda in da se lahko reče, da ni slabše 
ko katerosibodi že staro pevsko dru
štvo. Res zavedni rojaki so se nase
lili v  tem  mestu in lahko so ponosni 
na svoje zm ožnosti. T o  vse naj nam 
bo vzgled, da se povsod zavedam o in 
vstanavljam o podporna in pevska dru
štva, ker potem btfmo dokazali, da 
smo tudi mi izobražen narod in da se 
m ora računati z  nami.

H koncu želim  pevskem u društvu 
“ T rig la v ” srečen napredek in mu kli
čem “ Na zdar!”

Pokojni naj bo pa tuja zem ljica la
hka. M. G.

Zahvala.

T em  potom  se lepo zahvaljujem  
vsem  članom  in članicam  ter glavnim  
uradnikom  K . S. K. Jednote za spre
jem  usm rtnine v znesku $1,000.00, reci: 
en tisoč dolarjev, po m ojem  umrlem 
soprogu John Jenškoviču.

Iskrenim  srcem  želim , da bi procvi- 
tala in rastla naša slavna K. S. K. Jed- 
nota ter voščim  vsem  njenim  članom  
in članicam  veselo alelujo.

In tebi, vrlo  glasilo, želim  veliko 
novih naročnikov in predplačnikov.

Chicago, 111., 17. m arca 1907.
Neža Jenškovič.

—  Am erikanski Slovenec, stane sa
mo $1.00 na leto.

J .  J .  K U K A R ,
ZASTOPNIK

|vseh parobrodnih družb.|
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Pošiljam denar v staro domovino po najnižjem 
dnevnem kurzu.

Priporočam se rojakom.
J .  J - LLTTLC-A-IR.

i  ■J* A
231 S. Genosee St.,
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W AU K EG AN , ILL. %

JOLIET CITIZENS BREWING CO.
Collins Street, Joliet, 111.

Izdelovalci najboljšega piva sodčkih in steklenicah.

Delavci na prostem
«postavljeni mrazu in vlaž
nosti se ubranijo dolgotrajne
mu bolehanju zareumatizmom 
in neuralgijo, ako rabijo

Dr. RICHTERJEV 
Sidro Pain Expeller,
ko čutijo prve pojave. To 
zdravilo odgovarja zahtevam 
nemških zakonov in ima ne- 
oporekljiv rekord tekom 35 

¿ L  let.
/ T i  V vseh lekarnah, 25 

50 centov, ali pa pri 
izdt lovalcu.

F .  A D . R IC H T E R  & C 0.,
215 Pearl St., New York.

Iz računanja.

U čitelj: “ Gašper, kaj so tvoj oče?” 
Gašper: “ O pekar.”
U čitelj: “ Pazi! Če stane 20,000 opek 

100 gld., po čem jih pride tisoč?” 
G ašper (prebrisano): "K a k o r se pač 

prodado!”

Vina na prodaj
Naznanjam  rojakom, da predajam 

naravna vina, pridelek vinograda

Učinek gorkote.

U čite lj: “ L ojzek , povej mi, kakšno 
svojstvo  ima gorkota?”

L ojzek : "G orkota  vse reči raztegne, 
m raz pa jih skrči!”

U čitelj: "P o vej nam vzg led !” 
L o jzek : "P o leti so dnevi dolgi, po

zimi pa kratki.”

Slama v glavi.

K o  pride P eter iz šole dom ov, od
loži torbico, steče k očetu ter vpraša: 
“ O če, kakšno slamo pa imate vi v 
glavi? Meni so danes gospod učitelj 
rfckli, da imam ajd ovico!”

< <Hill Girt Vineyard”
Jitbro vino od 
H5c do 45c gal., 
staro vino po 

'ČS iiŠ, 50c gaion, ries- 
P hng vino po 55c

galon Tudi raz 
pošiljam pristen 
drožnik m fino 
s i n < 'k 1 PiDo 
e 1 d m p  m i < 

po 50c galon. Na zahtevanje pošjem 
uzorce. Vsa naročila pošljite na

M aterin jezik.

U čitelj: “ K aj je materin jezik?” 
U čenec: "D a  m orajo oče m olčati!”

Uganka.

Stephen
—  B o x  77 —

Crockett, Contra Costa Co.,Cal.

U čitelj: “ O troci! K do mi reši to u- 
ganko? D okler je  človek mlak, tedaj si 
je  želi, ko pa se postara, pa si je  ne
želi več?”

Janez: “ Jaz vem , jaz vem ?”
U čitelj: “ No, pa povej, Jan ez!” 
Janez: “ Ž eno!”
U učitelj: “ K d o  pa ti je  to povedal?” 
Janez: “ O če doma.”
U čitelj: “ N o ni povsem  napačno, res 

je.; pa jaz sem imel prav za prav le 
starost v m islih!”

V elik  s tr o j , k i g o v o r i,

z a s t o n j .

Denarje v staro domovino
pošiljam o

za $ 20.45................................. 100 kron
za o 40.80................................. 200 kron
za $ 203.60............................1000 kron
za $1017.50................................. 5000 kron

Poštarina je všteta pri svotah. D o 
ma se nakazane svote popolnom a iz
plačajo brez vinarja odbitka.

Naše denarne pošiljatve izplačuje 
c. k. poštni hranilni urad v 11 do 12 
dneh.

Denarje nam je poslati najpriličneje 
do $25 v gotovini v priporočenem  ali 
registrovanem  pismu, večje zneske po 
Dom estic Postal M oney O rder ali pa 
New Y o rk  Bank Draft.

F R A N K  S A K S E R  Co.,

109 Greenwich Street, New York
6104 St. C lair ave. N. E., Cleveland, O.

E. Wunderlich Granite Go
804-806-808 N. H ick o ry  St. Joliet, II..

Velika zaloga spomenikov
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Nase prodruznice so: v C hicago 
Bethania and Resurrection Cem etary 

blizu Sum mit, Cook Co., in N aperville, 
III. Chi. tel. 1872. N. W . Phone 499

Največji stroji te vrste, kar jih je 
bilo dosedaj natrgovišču.

T e vrste “ dandy stroji so pravi čudež 
in so brez dvoma r/ijboljši, kar se jih  je 
dosedaj prodajalo za visoke cene. rtroji 
niso ceneni, kteri se gonijo z gonilom, 
kterega morate gibati z roko, temveč 
oni delujejo s pomočjo autom atičnih 
peres, vsi mehanični deli so obvarovani 
z kovinskim  obodom, tako da se ne mo
rejo zaprašiti: r g je soliden in izdelan iz 
kovine ter meri devet palcev v premeru; 
stroj igra na dvojne standardski Columbia 
ali Edison valčke in nadkriljuje vse tudi 
najdražje stroje tako z ozirom na čistost 
in jakost glasu. S tro j. ie  lep okrasek 
stanovanja in je  zelo priličen za večerne 
zabave. Ne pošiljajte nam denarja v na
prej, terrveč pišite nam danes ter se ob
vežite, da bodete prodali 39 kom adov 
n o v o st, ktere se lahko iro d ajo , in sicer 
po 10c. ko m ad Ko to prodaste, pošljite 
nam $ 1.90 in mi Vam  pošljemo imeno
vani “ dandy”  govoreči stroj, natančnd 
tak, kakor je  popisan in naslikan zgoraj.

V i zamorete samo poskusiti, ker vza
memo nazaj vse predmete kterih ne mo
rete prodati in Vam  damo nagrado pri
merno-1 predmetom, ktere ste prodali. 
Pišite danes.

NEW Y0RK=CHICAG0 SUPPLY C0„
171 Broadway, New York City.

Dept. 92.

T R O S T  & K R E T Z
— izdelovalci —

HAVANA IN DOMAČIH SM 0DK.
Posebnost so naše

"The D. S.” lPc. in ‘‘MeerscHaum” 5c.
Na drobno se prodajajo povsod, 

na debelo pa na

108 Jefferson cesti v Joliet llls.

SLUŽBO DOBI TAK O J SLO VEN - 
ski organist v lepi slovenski nasel
bini v državi Illinois. Vprašati: M. 
B. W. pri Am. Slovepcu.

I> e n a r  n a  p o d o jilo .
Posojujem o denar ua zem 'jisca 

pod ugodnimi pogoji.

M u n r o e  B r o s

Pozor rojaki!
K upite si farm e v  N orth D akoti 

in M ontani potem bodete neod
visni v  par letih.

Pridite k nam, da se pomenimo.

RA. Et. S c h u s t
Young Building

............JOLIET, IL L IN O IS ....

e  r

Slovencem in Hrvatom
v Jolietu in po vseh Združenih 
državah naznajam , da 'mam lote 
naprodaj v  najugodnejših krajih 
v Jolietu in Rockdalu Če že
lite kupiti dobro loto ogla 
site se osebno, telefonično ali 
pism eno pri m ojem u sloven
skemu zastopniku g.

I G .  Č E S N I K ,
R. D. 5. Phone 183 R N. W . 

C. E. ANTRAM , lastn ik.



THE EA G LE
406 408-410 N .  CHICAGO STREET

Ako potrebujete obleko za 
Velikonoč pridite k nam, 
tu vas čaka.
Imamo največjo zalogo oblek, ki so 

lepše in finejše kot v katerej 
drugej prodajalni v Jolietu.

Moške obleke po $10,12.50, 15, ¡13, 
20 in $25.

Moške spomladne vrhnje suknje po $
10,12.50,15,17 in $20. f

Lepa zaloga moških klobukov srajc 
in čevljev za velikonoč. f

Kupite svoje obleke v naivečja slo- % 
venski prodajalni v Jolietu- |

Math. Simonich ima že 20 letno |  
skušnjo prikupovanju blaga in |  
razume kupiti najboljše blago J  
po nizki ceni.

Pridite in oglejte si naši obleke ako g 
želite kupiti krasno obleko za f

Vvelikonoč. |
v
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DOUBLE
BREASTED
PARISIAN
SACK

>Isoewew3tein Made

E.PORTER BREWING COMPANY
E A G L E  B REW ERY

izdelovalci

OLEŽAHE PIYE
P A L E  A L E  IN  

LO N D O N  PO R TER

Posebnost je 
Pale  W iener Bier.

Joseph Stukel,
avstr, zastopnik.

J .  F .  K I N  G
Lesni trgovec.

Cor. DesPlaines in 
Oba telefon 8.

Clinton
Joliet.

Sts.

So. Bluff Street, JO LIE T , ILL.

Rojaki, 0 priliki obiščite

Slovenski dom
kjer se toči vedno sveže in 
najboljše  pivo, žganje, v i
no in druge pijače ter pro
dajajo najboljše smodke. 
V  obilen poset se vam  pri
poroča.

123 Pine Street,

Prodajom  tudi parobrodne listke ter 
pošiljam  denar v  staro domovino.

John Povsha, lastnik
HIBBING, M-INN.

Proti izpadanju las in plešavosti.

D oslej edino znano, res zanesljivo  
sredstvo za pospeševanje rasti las, 
brade in brk je

C R E S C E N T .
Škatlja $2.00. Tri škatlje $5.00.

Čitajte zahvalna pisma:
D ragi mi Frank: Jest vaš prijatelj 

vam  dam znati, da sem prejel vaša 
zdravila in so mi nucala. Ne bom  vas 
jest pozabil. Jak Sukl, B o x  568 Ca
non C ity, Colo.

ča s titi gospod: Slišala sem o vaši 
pom adi za lase. P ravil mi je  A ndrej 
Lenarčič, da je  n jegovi ženi nucala. 
T o re j vas prosim ,, da bi tudi m eni po
m agali. S spoštovanjem  Ivana L a- 
m ovčeva 8011 M arket St. W aukegan, 
111.

Priznanja so poslali tudi Paul Soko- 
lich B o x  771 Butte, M ont.; I. P o lič  
Seevers, Io w a; P. M edved, 178— 3rd St 
M ilw aukee, W is.; Ignac C rištof, B ox 
298, F orest C ity, Pa.

N aročila  sprejem a:
217 E 22nd Street 
New York N. Y.P. FRAN K

P1RUHE
4

pošiljajo naši rojaki radi svojim sorodnikom, 
znancem ali prijateljem v staro domovino in to 
seveda najrajše v g o t o v e m  d e n a r j u  
kar pa n a j h i t r e j e ,  n  a  j v e s t n e  j e  
i n  n a j c e n e j e  preskrbi

Čemu bi
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S L O V E N C I
naročajte in čitajte novo obširno knjigo „ZDRAVJE“

Novih

1.0000
iztisov.

Se zastonj 
razdeli med 

SLOVENCE.

d
C

-  -  ~  K jSTvTTGKA. „ZJDEL-A/VtTZEEI“ ~ ~ ~
katera je ravno izšla od slavnega in ohče znahega

D" E. C. COLLINS M E D IČ U  IN S T IT U T E
Knjiga je napisana v materinem jeziku ter obsega preko 160 strani z  mnogimi 

Slikami V tušu in barvah iz katere zamore vsaki rojak mnogo koristnega posneti, 
bodisi zdrav ali bolan.

Ona je najzaneslivejši Svetovalec za moža in ženo, ze deklico in mladeniča.
Iz te knjige bodete razvideli, da je Dr. E. C. COLLINS f l .  I. edini kateremu 

je natanko znana sestava človeškega telesa, radi tega pozna vsako bolezen ter edini 
zamore garantirati za popolno ozdravljenje vsake bolezni, bodisi akutne ali zastarele
(kronične) ’ ' '
Čitajte nekaj najnovejših  zahval s katerimi se rojaki zahvaljujejo za nazaj zadobljeno zdravje:

O zdravljena: belega toka bolečin v m aternici, 
križu  in želodcu, neredne stolice in glavobola.

Cenjeni gospod Collins M. I.
Vam naznanjam  da sem popolnom a zdrav 

in se Vam presrčno zahvalim  za Vaša zdrav ila  
ki ste  mi jih pošiljali in to  Vam  rečem , da ta 
kega zdravnika ga ni, kakor ste  Vi in V aša 
zdrav ila so res najboljša, ki so mi prav  fino 
nucala. Jaz sem si dosti prizadeval pri druzih 
zdravnikih , pa mi niso nič pomagali- T oraj, 
kateri ne verjam e, naj se do mene obrne in 
jaz mu bodem natančno pojasnil, da ste vi je s  
en izkušen zdravnik , da tacega nim a več svet.

T oraj to pisem ce končam  te r V am  ostajam  
hvaležen do hladnega groba

Anton Miheličh
12 E . 39th S tr. N. E .

C le v e la n , O .

Zatoraj rojaki Slovenci, ako ste bolni ali slabi ter Vam je treba zdravniške pomoči 
in da ne izdajte zastonj Vaš težko prisluženi denar, prašajte nas za svet predno se 
obrnete na \akega drugega zdravnika ali zdravniški zavod, ali pišite po novo obširno 
knjigo , ,Z D R A V JE “, katero dobite zastonj, ako pismu priložite nekoliko znamk za 
poštnino. Pisma naslavljajte na sledeči naslov:

Dr. E. C. COLLINS Medical Institute
140 West 34th Street New York, N. Y.
Potem  sm ete z m irno dušo b iti p repričani v kratkem  popolnega ozdravljenja.
Z a one, kateri hočejo osebno p riti v ta  zavod, je isti odprt vsaki dan od io  dopoludan do 

5 popoludan. V torek, sredo, četrtek  in petek tudi od 7— 8 ure zvečer. O b nedeljih in praz- #  
nikih od 10— 1 popoludne. _ f

Spoštovani gospod 
Dr. E. C. Collins M. 1.

Vam naznanjam , da 
sem popolnoma ozdra
v ila po Vaših zdravilih, 
ka te ra  ste mi pošiljali. 
Sedaj ne čutim nobene 
bolečine več, za kar se 
Vam srčno (zahvalju
jem.)

In Vam pošiljam  tu 
di mojo sliko, ako jo 
hočete dati v Sloven
ske časopise, ter Vam 
ostajam  do groba hva
ležna Vaša

Agnes Gačnik
R. F. D. 3 Johnstown, 

Pa.

S T E N S K I  P A P I R
n prihodnjik 10 dnij po selo 

znižani ceni.

Melika zaloga vsakovrstnih barv, oljev 
in Arnežev. Izvršujejo se vsa barvar
ska dela ter obešanje stenskega pa
pirja po nizkih cenah

LCJhk»go telef. 2794 telfti.jN flß 7..

Collins Street Wine and 
Liquor House

Žgane, galon po $1.75, $2, $2.50, $3, 
$4, in $4.50.

Brandies, galon po $2.50 do $5. 
Vina, galon po $1 do $2.
Prodajamo na drobno za nizke tr

govske cene..

G. W. KEIBER, Manager
1043 C O L L IN S ST.

N. W. Phone 999. Chicago 2893.

O D D A  S E  V  N A JE M  L E P A  P R O - 
dajalna. Lepa prilika za slovanskega 
trgovca. V p rašajte  na 1216 O hio 
St.

bankovec za dvajset kron na mizo,- D a 
bi pa lekarnar vsled nujne zahteve tu
di ustregel prišlecem a, je  pa pustil de
nar ležati ter je  šel zdravilo priprav
ljat v  laboratorij. K o  pa nazaj pride 
v  prodajalno, pa že zahteva prvi od 
lekarnarja, da naj mu da denar iz de- 
setaka. L ekarn ar gleda, pa ne vidi nik
jer bankovca ter nato kupcu reče, da 
desetaka ni prevzel ter ga je  skoraj 
go to vo  pom otom a on sam nazaj vzel. 
K up ec je  pa trdil, da je  denar lekar
nar vzel, nakar sta to tudi druga dva 
potrdila in rekla, da lahko pričata. L e 
karnar si proti trem  pričam  ni m ogel 
drugače pom agati, da je  izplačal dro
biž iz desetaka. K o j nato je  pa tudi le
karnar obvestil policijo  o tem. Tem u 
podoben slučaj sta pa naznanila tudi 
druga dva lekarnarja. V  deželni lekar
ni na Starem  trgu se jim  pa ta čin ni 
posrečil, zato  je  pa lekarnar po odho
du konštatiral, da mu je nekaj denar
ja  izpredala zm anjkalo. P o licija  pridno 
išče uzm oviče, pa do zdaj jim  še ni 
na sled prišla, ker so izginili kakor 
kafra.

—  O dbor za spom enik cesarici E li- 
beti v T rstu  je  bil pri tržaškem  župa
nu z zahtevo, naj kmalu reši zadevo 
glede na prostor, k jer nam eravajo po
staviti rajni avstrijski cesarici spome
nik. Spom enik nam eravajo postaviti 
v  vrt pred Južnim  kolodvorom .

—  K am enjani izletniki. V  Izlo v  I-  
stri je  napravilo nedavno iz let 300 
socialistov. K o  so se po shodu ukrcali 
na pot dom ov, se je  zbralo okolu  1000 
dom ačinov, ki so socialiste obm etavali 
s kam enjem . Parnik je  hitro odplul. 
S parnika so socijalisti streljali.

F R A N K  S A K S E R ,
109 Greenwich ¡«it.. N ew  York, TV. Y. 

P O D R U Ž N IC A :
0104 S(. Clair Ave,, Cleveland, < >liio.

drugam segali, ako Vam Vaš rojak najboljše postreže? Sedaj pošiljam

100 kron avstr. velj. za $20.50
s p o š t n i n o  v r e d .

----------------------------------------

N adaljevanje s 3. strani.

—  P osvečan je  slovenske posesti v  
Celju. C eljska “ Zadružna Z veza” je  ku 
pila na oglu B in ga in V rtn ih  ulic, 
nasproti Rebeušeku v e l i k o  dvo
nadstropno hišo, doslej last vdove dr. 
Cypla. —  Istotako je kupil g. trg ovec 
D iehl gostilno “ Stadt G raz” za 95,000 
K ; hiša se nahaja na G raški cesti. 
G ostilno pa vzam e v  najem  slovenski 
m esar g. Stelcer, kateri go to vo  sedanji 
dober glas te gostilne obdrži.

—  Slovenska ljudska šola v  T rstu  
je, kakor se govori, gotova stvar in se 
šola otvori še letošnjo  jesen.

—  N ov polk dobi Gorica. Iz  Subo
tice prestavijo  prihodnje leto  II. hu
zarski polk v  Gorico.

—  K je  je  50,000 kron narodnega de
narja? “ H rvatsko  P ravo ” piše: N a
šim čitateljem  je  znano, kako sm o po
zivali svoj čas Supila, T rum biča in; 
ostalo družbo, da naj da račun o am e
riškem  denarju, o 50,000 K  narodnega 
prispevka. O dbor se je  takrat izm ota
val in obljubljal, da bo poslal ta denar 
hrvaškem u dijaškem u pom ožnem u dru 
štvu v  Pazinu do novega leta, t. j. do- 
1. januarja 1907. R ok je  minul, januar 
je  minul, a od denarja ni duha ne slu
ha. Zadnja odborova seja pazinskega 
društva je  bila burna in Supila in dru
ge gospodarje tu jega denarja se je  ne 
baš laskavo napadalo. Vprašam o, kje 
je  50,000 kron? K daj jih dobi pazinsko 
društvo?

ZEMANOVO “ GRENKO VINO”,
je najboljše zdravilo svoje vrste, izvrstno sredstvo proti bolez
nim želodca, črev in ledvic, čisti kri in jetra. N EPR ESEG - 
LJIV L E K  ZA M A L O K R V N E  Ž E N E  IN  D EVO JKE. 

Izdelano iz najboljšega vina in zdravilnih zelišč.

»5

—  Sleparji v Celovcu. Dne 23. febr. 
popoludne so trije  sleparji na posebno 
zvit način opeharili celovške lekarnar
je. N ajprvo je  prišel v  lekarno ele
gantno oblečen gospod, kateri je  zah
teval neko zdravilo. Med tem  sta pa 
zopet prišla dva m alo slabše oblečena 
ter sta zahtevala vsak svoje zdravilo. 
P rvi je  pri vstopu onih dveh položil

ZEMANOVA “TATRA
želodečni grenčec. Tatra je izdelana iz zdravilnih zelišč tatran- 
skega gorovja, zdravi živčne slabosti, podpira lahko prebavo 
želodčevo in se je dobro obnesla proti bolestim revmatizma.

Dobiti v vseh slovanskih salunih kakor tudi pri izdelovalcu teh 
najboljših zdravil.

B 7 C M  A N  w * i s t i i  s t .
• A OTI A n, C H I C A G O , IL L .
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